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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

15723 Reial decret 1308/2011, de 26 de setembre, sobre proteccio fisica de les
instal-lacions i els materials nuclears, i de les fonts radioactives.

Els materials nuclears i les fonts radioactives sén utilitzats en multiples aplicacions
que van des de la generacié nucleoeléctrica fins a la seva utilitzacié en la medicina, la
industria, I'agricultura o la recerca.

Tenint en compte les peculiaritats d’aquests materials, el concepte de seguretat a les
instal-lacions en les quals son utilitzats, o en el transport, no s’ha de limitar a la que es
coneix com a seguretat tecnolodgica o operacional —que disposa del seu marc normatiu
especific i que té com a objectiu evitar que, de forma involuntaria, aquests materials o, si
s’escau, els productes generats per la seva irradiacid, s’escapin de les barreres que els
contenen i puguin provocar dany radioldgic a les persones o al medi ambient—, siné que
en aquest concepte de seguretat també s’han de tenir en compte altres aspectes, com
son els relatius a la proteccié fisica d’aquestes instal-lacions i d’aquests materials,
I'objectiu principal dels quals és impedir que aquestes instal-lacions o materials puguin
ser objecte de sabotatge, robatori o desviament per al seu Us indegut.

L’aplicacié practica dels principis que exigeix la proteccid fisica es materialitza
mitjancant I'establiment de mesures administratives i técniques, que estan basades en
I'estat de I'art dels sistemes i mitjans de proteccié disponibles, en els tipus d’instal-lacions
i materials que s’han de protegir i, si s’escau, en la implementacié de qualsevol altra
mesura de caracter excepcional, quan es produeixi un increment significatiu del nivell
d’amenaca sobre les instal-lacions o els materials a protegir.

Aquestes mesures també tenen com a objectiu la deteccié i la resposta a donar en
cas que es produeixi algun fet relacionat amb la proteccio fisica, aixi com la recopilaci6 i
I'intercanvi de la informacié pertinent, prestant la deguda atencié a la proteccio de la
informacio.

La proteccio fisica de les instal-lacions i els materials nuclears, i de les fonts
radioactives, té gran importancia per a la proteccié de la poblacié i del medi ambient i per
a la seguretat nacional i internacional; fa un paper fonamental en el suport als objectius
de no-proliferacié nuclear i de lluita contra el terrorisme; i constitueix un instrument
essencial per fer front als eventuals perills que poden plantejar I'apropiacié indeguda, el
trafic i I'Gs il-licit de materials nuclears i radioactius, i el sabotatge d’instal-lacions nuclears,
que puguin donar lloc a l'alliberament de radioactivitat, o a la dispersié de contaminacié
radioactiva.

Per aix0, el responsable d’una instal-lacié o d’'un material nuclear, o d’'una font
radioactiva, ha d’'implantar, posar en practica i mantenir un sistema de protecci¢ fisica, la
finalitat del qual és prevenir, dissuadir i evitar, 0 almenys endarrerir de manera suficient,
actes deliberats dirigits a produir danys en la instal-lacié o a la retirada no autoritzada del
material nuclear o de la font radioactiva.

La Convencio sobre la proteccio fisica dels materials nuclears, oberta a la signatura a
Viena i a Nova York el 3 de marg de 1980, de la qual 'Organisme Internacional d’Energia
Atdmica (OIEA) és dipositari, €és un component fonamental del régim internacional per a la
lluita contra els delictes associats amb les tecnologies i materials nuclears. Aquesta
Convencid, que va entrar en vigor el 8 de febrer de 1987, va ser signada per Espanya a
Viena, el 7 d’abril de 1986, i ratificada, com a Estat membre de la Comunitat Europea de
I'Energia Atdmica (EURATOM), el 6 de setembre de 1991.

Mitjancant el Reial decret 158/1995, de 3 de febrer, sobre proteccio fisica dels
materials nuclears, es va portar a terme l'aplicacié de la Convencioé al nostre ordenament
juridic, i estableix que I'exercici de les activitats de manipulacié, processament,
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emmagatzematge i transport dels materials nuclears requereix una autoritzacio especifica
que, a sol-licitud de l'interessat, ha de ser atorgada pel Ministeri d’'Industria, Turisme i
Comerg, amb els informes previs del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat
Nuclear, d’acord amb les seves normatives especifiques. Al Reial decret esmentat també
s’estableixen els nivells minims de proteccié de les diferents categories del material
nuclear, en funcioé de la quantitat de material fissil que aquest contingui.

Certament, des d’aquell any 1995 en qué va ser publicat el dit Reial decret, i
especialment a partir dels actes terroristes que posteriorment han tingut lloc en el mon, la
sensibilitat social en relacié amb la possibilitat que aquests materials puguin ser utilitzats
per a usos il-licits o que les instal-lacions nuclears puguin ser objecte de sabotatge s’ha
incrementat notablement, cosa que ha donat lloc al fet que, tant en 'ambit nacional com
en el si de la comunitat internacional, les qliestions relacionades amb la proteccio fisica
de les instal-lacions i els materials nuclears i les fonts radioactives siguin objecte d’'una
atenci6 especial.

Aixi, el 8 de juliol de 2005, els estats part de la Convencio sobre la proteccio fisica
dels materials nuclears van aprovar per consens una Esmena a aquesta, que incrementa
de manera substancial els controls sobre els materials nuclears, incorpora la proteccio
fisica de les instal-lacions nuclears i reforga la cooperacié internacional en aquest ambit,
especialment en relaci6 amb les mesures urgents a prendre per localitzar i recobrar el
material nuclear robat o objecte de contraban, mitigar qualsevol consequéncia radioldgica
d’'un sabotatge, i intentar impedir i combatre qualsevol possible delicte relacionat amb
aquests materials.

Els motius principals que van portar els estats part a modificar aquesta Convencié van
ser: la preocupacié per I'increment del terrorisme internacional, el desig d’evitar els perills
que podrien plantejar el trafic, 'apropiacio i I'Us il-licit de materials nuclears, aixi com el
sabotatge de materials nuclears i instal-lacions nuclears. Espanya va dipositar davant
I'OIEA I'instrument d’acceptacié d’aquesta Esmena el 9 de novembre de 2007.

En relacié també amb aquest ambit de preocupacié per a la comunitat internacional,
el 29 de gener de 2007 Espanya va ratificar el Conveni Internacional per a la repressio
dels actes de terrorisme nuclear, fet a Nova York el 13 d’abril de 2005, en el qual, entre
altres coses, com a Estat part es compromet a tenir en compte les recomanacions sobre
protecci6 fisica i les normes sobre salut i seguretat publicades per I'OIEA.

Addicionalment, en I'ambit internacional s’han adoptat una série d’iniciatives amb la
finalitat d’incrementar el control sobre aquest tipus de materials i evitar que puguin ser
utilitzats per a fins il-licits, entre les quals destaquen la Resolucié 1540 de 2004, del
Consell de Seguretat de les Nacions Unides, relativa a la no-proliferacié d’armes de
destruccié massiva, que ha estat copatrocinada per Espanya i que estableix noves
responsabilitats per evitar el desviament de materials nuclears i radioactius a fins delictius,
especialment impedint que quedin sota control d’agents no estatals.

Aixi mateix, des de 2007 Espanya esta plenament integrada en la Iniciativa Global per
Combatre el Terrorisme Nuclear, posada en marxa després de la Cimera del G-8
celebrada el juny de 2006, amb l'objectiu de dissenyar accions preventives contra el
terrorisme nuclear, que reforca les capacitats per prevenir 'adquisicié de materials i de
coneixements en matéria nuclear per part de terroristes i millorar la capacitat de resposta
dels paisos davant de situacions provocades per aquest tipus de terrorisme.

Pel que fa de manera concreta a la protecci6 fisica de les fonts radioactives, s’ha de
tenir en compte el compromis assumit per Espanya I'abril de 2004 de complir les
recomanacions incloses en el denominat «Codi de Conducta sobre la seguretat
tecnologica i la seguretat fisica de les fonts radioactives», aprovat per la Junta de
Governadors de I'OIEA el 8 de setembre de 2003, per la qual cosa s’ha considerat oportu
aplicar els principis basics que conté el Codi esmentat, que és un instrument juridic
internacional no vinculant que proporciona orientacié mitjangant la formulacio,
harmonitzacio i aplicacié de politiques, lleis i reglaments nacionals, i mitjancant el foment
de la cooperaci6 internacional, amb vista a prevenir 'accés no autoritzat o el dany a les
fonts radioactives i la pérdua, robatori o trasllat no autoritzat d’aquestes fonts, i, si s’escau,
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mitigar o reduir al minim les consequéncies radioldgiques d’accidents o actes dolosos
relacionats amb una font radioactiva.

La necessitat de donar compliment als dits compromisos assumits per Espanya en
aquesta mateéria i, particularment en relacié amb el que disposa 'esmentada Esmena a la
Convencio sobre proteccio fisica dels materials nuclears —que imposa als estats part
I'obligacié d’adoptar mesures legislatives, reglamentaries o administratives per al
compliment de les obligacions de la Convencié—, aixi com la conveniéncia d’actualitzar el
Reial decret 158/1995, de 3 de febrer, sobre proteccié fisica dels materials nuclears,
aprofitant I'experiéncia adquirida en aquesta matéria durant els seus 16 anys d’aplicacid,
aconsellen l'aprovacio d’aquest Reial decret, que té entre els seus objectius principals:

— Lincrement de les mesures de protecci6 fisica que s’apliquen a les instal-lacions i
als materials nuclears, i a les fonts radioactives més rellevants.

— Pel que fa a les instal-lacions i als materials nuclears, la revisié del régim
d’autoritzacions vigent, considerant de forma separada les autoritzacions corresponents a
les instal-lacions i les relatives als transports de material nuclear.

— Quant a les fonts radioactives, I'establiment d’un régim de proteccio fisica a les
instal-lacions en qué s’utilitzen, concretant en quins casos és obligatori disposar d’un
sistema especific de proteccio fisica per al transport.

— La delimitacié de forma més concreta de les obligacions basiques dels titulars de
les autoritzacions de proteccio fisica, tant pel que fa al control i la proteccié dels materials,
instal-lacions i transports subjectes a la reglamentacié, com als criteris de classificacié de
seguretat del personal de les instal-lacions i transports.

— Elreforcament de les mesures de control i supervisioé de les empreses que participin
en els transports de materials nuclears i radioactius.

Aquest Reial decret té el seu fonament legal en el capitol XllII de la Llei 25/1964, de 29
d’abril, sobre energia nuclear, en la redaccié atorgada per la Llei 24/2005, de 18 de
novembre, de reformes per a I'impuls a la productivitat, que es refereix a les obligacions
en matéria de proteccio fisica, aixi com a I'lltim paragraf de l'article 36 de la mateixa Llei,
en la redaccié atorgada per la Llei 33/2007, de 7 de novembre, que disposa que «les
autoritats competents i els titulars han d’adoptar les mesures de prevencio i proteccié
necessaries per mantenir les condicions de seguretat fisica adequades en aquestes
instal-lacions».

Aquest Reial decret ha estat elaborat en virtut de l'article 94 de la Llei 25/1964, de 29
d’abril, sobre energia nuclear, que autoritza el Govern «perqué estableixi els reglaments
necessaris per a la seva aplicacio i desplegament», d’acord amb el Consell de Seguretat
Nuclear, havent estat consultats els agents econdmics sectorials i socials interessats, aixi
com les comunitats autbnomes.

Aquesta regulaci6 té caracter de normativa basica i recull previsions de caracter
procedimental i técnic, per la qual cosa la Llei no resulta un instrument idoni per al seu
establiment i, en conseqiiéncia, esta justificada la seva aprovacié mitjangant Reial decret,
que es dicta a 'empara del que disposa l'article 149.1.25a i 29a de la Constitucid, que
atribueix a I'Estat la competéncia sobre régim miner i energétic, i sobre seguretat publica.

En virtut d’aixd, a proposta conjunta del ministre d’Inddstria, Turisme i Comerg i del
ministre de I'Interior, amb I'aprovacié prévia del ministre de Politica Territorial i
Administracio Publica, d’acord amb el Consell d’Estat, i amb la deliberacié prévia del
Consell de Ministres en la reunié del dia 23 de setembre de 2011,
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DISPOSO:

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 1. Objecte.

El present Reial decret té per objecte I'establiment d’un régim de proteccio fisica de
les instal-lacions nuclears, els materials nuclears i les fonts radioactives que s’hi
especifiquen, que es trobin dins del territori espanyol o sota jurisdiccié espanyola, amb la
finalitat de:

a) Proporcionar una proteccio contra el robatori, furt o una altra apropiacio il-licita de
materials nuclears i fonts radioactives durant la utilitzacié, emmagatzematge i transport.

b) Garantir I'aplicacié de mesures adequades per localitzar i, segons correspongui,
recuperar el material nuclear o les fonts radioactives perduts o robats.

c) Protegir les instal-lacions nuclears, els materials nuclears, i les fonts radioactives
contra el sabotatge o qualsevol altra actuacio il-legal que pugui tenir consequéncies
radiologiques o perjudicar o alterar el funcionament normal de les instal-lacions.

d) Mitigar o reduir al minim les conseqiiéncies radioldgiques d’un sabotatge.

Article 2.  Definicions.
Als efectes d’aquest Reial decret s’entén per:

1. «Adversari»: la persona o conjunt de persones, amb organitzacié o no, amb la
intencid, motivacié o capacitat suficient per portar a terme un acte malintencionat contra
una instal-lacié nuclear, un material nuclear o una font radioactiva.

2. «Amenaca base de disseny»: els atributs o caracteristiques de possibles
adversaris interns, adversaris externs o de tots dos en col‘lusié, que podrien intentar la
retirada no autoritzada de material nuclear o de fonts radioactives o actes de sabotatge,
que es prenen com a base per dissenyar i avaluar els sistemes de proteccio fisica de tals
materials, fonts i instal-lacions nuclears.

3. «Area de seguretat»: denominacié genérica que inclou area vital o area protegida.

4. «Area protegida»: area envoltada de barreres fisiques amb accés controlat i
vigilancia permanent.

5. «Area vital»: qualsevol area que conté equip vital.

6. «Cultura de seguretat fisica»: les caracteristiques i actituds de les organitzacions i
persones que determinen que les questions en aquesta matéria reben l'atencié que es
mereixen per la seva importancia.

7. «Equip vital»: qualsevol equip, component, material o informacié I'avaria,
destruccid, alliberament o revelacié del qual no autoritzada podria posar en perill
directament o indirectament la salut i seguretat del public per exposicidé a radiacié i
qualsevol equip, sistema, component, material o informacié que pugui ser requerit per
protegir la seguretat i salut del public en cas que es produeixi 'esmentada avaria,
destruccio o alliberament.

8. «Font radioactiva»: el material radioactiu permanentment tancat en una capsula o
fortament embolicat, en forma solida, i que no esta exempt de control reglamentari. També
s’entén com a tal tot material radioactiu alliberat per fuga o trencament de la font
radioactiva, perd no el material encapsulat per a la seva disposicio final, ni el material
nuclear que intervé en els cicles del combustible nuclear dels reactors nuclears.

9. «Instal-lacié nuclear»: una instal-lacio (inclosos els edificis i 'equip que hi estan
relacionats) en la qual es produeixen, es processen, s’utilitzen o s’emmagatzemen
materials nuclears o en la qual es realitza la seva disposicio final.

10. «Instal-lacié radioactiva»: aquella instal-lacié definida aixi en el Reglament sobre
instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de
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desembre, i modificat pel Reial decret 35/2008, de 18 de gener (inclosos els edificis i
'equip que hi estan relacionats) en la qual es produeixen, es processen, s'utilitzen o
s’emmagatzemen fonts radioactives o en la qual es realitza la seva disposicio final.

11. «Material irradiat»: el material nuclear que ha estat sotmeés a irradiacié neutronica
en un reactor nuclear.

12. «Material nuclear»: el plutoni, excepte aquell el contingut del qual en I'isdtop
plutoni-238 excedeixi el 80%, I'urani-233, I'urani enriquit en els isotops 235 o 233, I'urani
que contingui la mescla d’isotops presents en el seu estat natural, perd no en forma de
mineral o de residus de mineral, i qualsevol material que contingui un o diversos dels
materials esmentats.

13. «Material radioactiu»: tot material que emet radiaci6 ionitzant, que per les seves
caracteristiques pot tenir consequéncies indegudes sobre la salut de les persones i el
medi ambient.

14. «Pla de protecci6 fisica»: el document que descriu el sistema de proteccié fisica
d’una instal-lacié nuclear o d’'un material nuclear o d’'una font radioactiva, o d’'un transport
de material nuclear o de fonts radioactives, en el qual s’estableixen les mesures que s’han
d’aplicar per garantir la proteccio dels materials nuclears o de les fonts radioactives contra
el robatori, furt o una altra apropiaci¢ il-licita, aixi com per evitar actes de sabotatge.

15. «Sabotatge»: tot acte deliberat comés en perjudici d’una instal-lacié nuclear o
dels materials nuclears o fonts radioactives objecte d'Us, emmagatzematge o transport,
que pugui comportar directament o indirectament un perill per a la salut i la seguretat del
personal, el public o el medi ambient com a consequéncia de I'exposicié a les radiacions
o de I'emissi6 de substancies radioactives.

16. «Sistema de proteccio fisica»: el conjunt integrat d’organitzacié, personal,
procediments i equips previstos per evitar que un potencial adversari pugui completar
amb éxit un acte malintencionat contra la instal-lacid, els materials nuclears o les fonts
radioactives.

17. «Titular»: la persona natural o juridica que disposa de I'autoritzacié que I'habilita
per a I'exercici de 'activitat de qué es tracti, o qui, d’acord amb la legislacié vigent, hagi de
disposar de tal autoritzacio, encara que no la tingui.

18. «Transport de materials nuclears o de fonts radioactives»: la conduccié d’'una
remesa de materials nuclears o de fonts radioactives en qualsevol mitja de transport, des
del punt d’origen del transport fins al punt de desti, inclos 'emmagatzematge temporal en
ocasio del transport. En concret:

a) Tot desplagament de materials nuclears o de fonts radioactives per carretera,
ferrocarril o via fluvial que corri en tot o en part per territori de sobirania espanyola i que es
realitzi a I'exterior dels centres autoritzats per contenir els materials esmentats.

b) Tot desplagament de materials nuclears o de fonts radioactives per via maritima
amb sortida, arribada o en transit, a un port situat sota jurisdiccié espanyola.

c) Tot desplagament de materials nuclears o de fonts radioactives per via aéria amb
sortida, arribada o en transit, a un aeroport situat sota jurisdiccioé espanyola.

19. «Transport internacional de materials nuclears o de fonts radioactives»: la
conduccié d'una remesa de materials nuclears o de fonts radioactives, en qualsevol mitja
de transport, que hagi de sortir del territori de sobirania de I'Estat en el qual I'expedicié
tingui I'origen, des de la seva sortida de la instal-lacié del remitent en I'Estat esmentat fins
a l'arribada a la instal-lacio del destinatari a I'Estat de desti final.

20. «Urani enriquit»: l'urani que conté els isdtops 235 o 233, o tots dos, en una
quantitat tal que la rad d’abundancia entre la suma d’aquests isotops i I'isotop 238 sigui
més gran que la rad entre l'isotop 235 i l'isotop 238 en I'estat natural.

Article 3. Ambit d’aplicaci6.
1. Les disposicions del present Reial decret sén aplicables a:

a) Les instal-lacions nuclears, en els termes que preveu aquest Reial decret.
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b) Els materials nuclears durant la seva produccio, utilitzacid, manipulacio,
processament, emmagatzematge i transport pel territori espanyol, o a bord d’un vaixell o
aeronau sota la seva jurisdiccio, en tant que 'esmentat vaixell o aeronau estigui dedicat al
transport a territori nacional o des d’aquest.

c) Les fonts radioactives durant la seva produccio, utilitzacié, manipulacio,
processament, emmagatzematge i transport pel territori espanyol.

2. Les disposicions que preveu aquest Reial decret no s’apliquen a:

a) Els materials nuclears ni a les fonts radioactives utilitzats o emmagatzemats per a
la defensa o altres fins militars, ni a una instal-lacié nuclear destinada a aquests mateixos
fins.

b) Els transports de fonts radioactives que es realitzin per via aéria i maritima, que
es regeixen per tot el que disposi en matéria de proteccio fisica la seva normativa
especifica.

Article 4. Classificacio.

1. Als efectes de les mesures de proteccio fisica a aplicar dins de les instal-lacions
nuclears, aixi com durant el transport dels materials nuclears, aquests es classifiquen,
d’acord amb la seva naturalesa i quantitat, en les categories |, Il i lll que s’estableixen a
'annex I.

2. Als efectes de les mesures de proteccié fisica a aplicar a les fonts radioactives i
als seus transports, aquestes ultimes es classifiquen, en funcié de la seva naturalesa i
activitat, en les categories 1, 2 i 3 que s’indiquen a I'annex II.

3. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, amb els informes previs del Ministeri de
I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, pot assignar una categoria diferent a un
material nuclear o a una font o conjunt de fonts radioactives, atenent les circumstancies
que concorrin en cada cas.

Article 5. Tractament de la informacio.

1. Les actuacions, comunicacions, arxius, registres i documents relatius al disseny,
establiment i aplicacié de les mesures de proteccio fisica de materials i instal-lacions
nuclears, aixi com de les fonts radioactives que entrin dins de I'ambit d’aplicacié d’aquest
Reial decret, o qualsevol altre tipus d’informacié que comprometi la proteccio fisica dels
materials i instal-lacions afectats, tenen la consideracié d’informacié que afecta la
Seguretat de I'Estat als efectes del que preveu I'apartat 5 de I'article 37 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu.

2. Aquesta informacid, que en cas de revelacié no autoritzada podria ser utilitzada
per un potencial adversari per planejar i portar a terme el robatori o la retirada no
autoritzada del material nuclear o de les fonts radioactives o un acte de sabotatge contra
les instal-lacions nuclears o contra el material nuclear o les fonts radioactives, ha de ser
protegida convenientment.

3. El Consell de Seguretat Nuclear, dins del seu ambit de competéncia, ha d’emetre
instruccions sobre les mesures de proteccio de la informacié referent a la proteccio fisica
de les instal-lacions nuclears i els materials nuclears i les fonts radioactives,
respectivament, a aplicar pels titulars. Aquestes mesures han de ser enunciades, en
qualsevol cas, prenent en consideracio les normes vigents per a la proteccié d’informacié
classificada, emeses per I'Autoritat Delegada per a la Seguretat de la informacio
classificada.

4. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, el Ministeri de I'Interior, el Consell de
Seguretat Nuclear i, si s’escau, els drgans corresponents de les comunitats autbnomes
esmentades a larticle 6.2 i 6.4, han de desenvolupar procediments relatius a la proteccio
de la informacio referent a la proteccio fisica de les instal-lacions nuclears i els materials
nuclears i les fonts radioactives, respectivament, per assolir un grau de protecci6 de la
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informacié coherent i homogeni dins del regim estatal de proteccio¢ fisica d’instal-lacions
nuclears, material nuclears i fonts radioactives incloses en I'ambit d’aplicacié d’aquest
Reial decret.

Article 6. Autoritats competents i competencies.

Les autoritats competents i les seves competéncies en I'aplicacio dels preceptes
d’aquest Reial decret sén les seguents:

1. EIl Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, a través de la Direccio General de
Politica Energética i Mines, té competéncies pel que fa a:

a) Latorgament o denegacio de les autoritzacions que preveu aquest Reial decret.

b) Actuar com a punt de contacte de la Convencié sobre la proteccié fisica dels
materials nuclears oberta a la signatura a Viena i a Nova York el 3 de mar¢ de 1980 i
esmenada el 8 de juliol de 2005.

c) La gestié del Registre d’entitats que porten a terme transports que requereixen
mesures de proteccio fisica, creat en el capitol IV.

d) Les actuacions de seguiment i control de les activitats subjectes a aquest Reial
decret.

e) La iniciacio i resolucid, si s’escau, dels expedients sancionadors que es tramitin
en 'ambit d’aquesta matéria.

f) Totes les que li siguin assignades d’acord amb la seva normativa especifica.

2. Les funcions executives que en aquest Reial decret corresponen al Ministeri
d’'Industria, Turisme i Comerg, en relaci6 amb les fonts radioactives pertanyents a
instal-lacions radioactives de segona i tercera categoria, s’entén que corresponen a les
comunitats autonomes que tinguin transferides les funcions executives en matéria de les
instal-lacions esmentades.

3. El Ministeri de I'Interior té competéncies pel que fa a:

a) L’emissié dels informes preceptius segons el procediment que estableix aquest
Reial decret.

b) Lelaboracio, posada en practica i manteniment dels plans d’actuacio exterior i els
plans d’informacié preventiva en matéria de proteccio fisica de les instal-lacions i els
materials nuclears i, quan es consideri necessari, de les fonts radioactives.

c) Lavaluacié i documentacio, amb la col-laboracié de les autoritats competents que
ell mateix determini i amb la periodicitat que consideri adequada, de 'amenaga especifica
existent contra les instal-lacions nuclears, els materials nuclears i les fonts radioactives
incloses en I'ambit d’aplicacié d’aquest Reial decret.

d) La informacié a les autoritats competents en aquest Reial decret i als titulars
afectats sobre les variacions en els nivells d’'amenaca que es produeixin.

e) El seguiment i control del transport dels materials nuclears i de les fonts
radioactives, quan es consideri necessari, aixi com de I'is de les infraestructures de la
xarxa viaria i carreteres durant aquests, amb la fixacié d'’itineraris, si és necessari,
coordinant-los préviament amb els organismes competents en matéria de transit en
I'ambit de les comunitats autbnomes que tenen assumida aquesta competéncia.

f) L’habilitacié dels directors de seguretat de les organitzacions de proteccio fisica,
aixi com les autoritzacions de les empreses de seguretat de conformitat amb la normativa
de seguretat privada.

g) Les activitats d’inspeccié i control segons el procediment que estableix el capitol
VII, inclosa la proposta d’iniciacid, si s’escau, dels procediments sancionadors
corresponents.

h) En el marc de les seves competencies, prestar col-laboracié, assessoria i
assisténcia en el desenvolupament del que disposa aquest Reial decret a les autoritats
competents indicades en aquest article.

i) Totes les que li siguin assignades d’acord amb la seva normativa especifica.
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4. Les competéncies executives assignades a I'apartat anterior al Ministeri de
I'Interior, pel que fa a la proteccio fisica de les instal-lacions radioactives de segona i
tercera categoria i fonts radioactives de categoria 1, 2 i 3, poden ser exercides per les
comunitats autobnomes que tinguin transferides aquestes matéries i que, d’'acord amb els
seus estatuts d’autonomia, tinguin cos de policia propi i competéncia per a la protecci6 de
les persones i béns i el manteniment de la seguretat publica. La mateixa competéncia
s’entén que correspon a les comunitats autbonomes esmentades pel que fa al transport de
fonts radioactives de categoria 1 i 2, quan aquest es realitzi dins del seu territori.

5. El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperaci6 té competéncies en:

a) L'exercici de la representacié d’Espanya davant d’organismes internacionals en
I'ambit d’aquest Reial decret, en coordinacié amb els altres departaments ministerials
competents.

b) La notificacié a altres estats de les actuacions sobre els transports internacionals
de materials nuclears, quan ho requereixi la normativa vigent.

c) Latorgament i peticid de garanties a altres estats en matéria de proteccio fisica
dels materials nuclears, quan aixi sigui requerit.

d) Totes les que li siguin assignades d’acord amb la seva normativa especifica.

6. El Consell de Seguretat Nuclear té competéncies en:

a) L'emissié dels preceptius informes segons el procediment que estableix aquest
Reial decret.

b) Lelaboracié i aprovacié d’instruccions, circulars i guies de caracter técnic i
instruccions técniques complementaries sobre proteccio fisica dels materials nuclears i
fonts radioactives i de les activitats i instal-lacions, que despleguin les mesures generals
que estableix aquest Reial decret en I'ambit de la seva competéncia

c) Les activitats d’'inspeccié i control segons el procediment que estableix el
capitol VII, inclosa la proposta d’iniciacid, si s’escau, dels procediments sancionadors
corresponents.

d) En el marc de les seves competéncies, prestar col-laboracio, assessoria i
assisténcia en desplegament del que disposa aquest Reial decret a les autoritats
competents esmentades en aquest article.

e) Totes les que li siguin assignades d’acord amb la seva normativa especifica.

Article 7. Actuaci6 coordinada de les autoritats competents.

Les autoritats competents esmentades a I'article 6 han d’adoptar les mesures que
considerin adequades per a I'execucié coordinada i eficag del que disposa aquest Reial
decret, aixi com per al foment de la cultura de la seguretat fisica.

Article 8. Determinacié de 'amenacga base de disseny.

1. El Ministeri de I'lnterior i el Consell de Seguretat Nuclear, amb la col-laboracié que
es consideri necessaria de les autoritats competents, a partir dels resultats obtinguts en
I'avaluaci6 estatal de 'amenaga, han de determinar 'amenacga que s’ha de prendre com a
base per al disseny dels sistemes de proteccié fisica de les instal-lacions i materials
nuclears i de les fonts radioactives incloses en I'ambit d’aplicacié d’aquest Reial decret, i
I'han de notificar als interessats d’acord amb les previsions de I'apartat 2.

2. El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear han d’establir els
mecanismes de notificacid, coordinacio, intercanvi i proteccié de la informacié que
considerin necessaris d’acord amb els seus ambits de competéncia respectius i les seves
normatives especifiques per a la implantacio, el manteniment i I'actualitzacié de 'amenaca
base de disseny.

3. Lainformacié referent a 'amenaca base de disseny i la utilitzada en el procés de
definicio i actualitzacié d’aquesta esta inclosa en la informacié a la qual es refereix
l'article 5.
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Article 9. Responsabilitat en materia de proteccio fisica.

1. El titular d’una autoritzacié de proteccio fisica és responsable d’aplicar les
mesures de proteccio, control i vigilancia que s’hagin d’establir de conformitat amb el que
disposen aquest Reial decret i les seves disposicions de desplegament. En el cas de
fonts radioactives, aquesta responsabilitat recau sobre el titular de I'autoritzacié de
funcionament de la instal-lacié radioactiva a la qual aquestes fonts pertanyen.

2. Per al cas dels transports de material nuclear, la responsabilitat que estableix
I'apartat 1 ha de ser sense perjudici de la responsabilitat del titular de la instal-lacio
d’origen dels materials esmentats en la mesura en qué participi en els actes de preparacié
i condicionament d’aquest, inclos I'adequat disseny, embalatge i proteccié de les
carregues del transport, abans que I'entitat que porti a terme el transport es faci carrec
dels materials nuclears.

3. Per al cas dels transports de fonts radioactives, la responsabilitat que estableix
I'apartat 1 recau sobre I'empresa inscrita en el Registre d’entitats que porten a terme
transports que requereixen mesures de proteccio fisica, al qual es refereix 'article 27, que
realitzi el transport.

Article 10. Notificacio a les autoritats competents.

1. Els responsables de garantir la proteccio fisica esmentats a I'article anterior han
de posar immediatament en coneixement de les Forces i Cossos de Seguretat competents
a I'area d’actuacid, del Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg i del Consell de Seguretat
Nuclear, qualsevol pérdua, sostraccid o desviament de materials nuclears o fonts
radioactives quan hi hagi indicis racionals que aquests fets s’han produit, aixi com
qualsevol intent de sostraccié o desviament de materials nuclears o fonts radioactives o
qualsevol amenacga versemblant de sabotatge de les instal-lacions o dels materials
nuclears, o de les fonts radioactives. Els drgans policials indicats anteriorment n’han de
donar compte immediatament a la Secretaria d’Estat de Seguretat del Ministeri de
I'Interior.

2. Les notificacions a qué fa referéncia I'apartat anterior sén sense perjudici d’altres
notificacions que s’hagin de realitzar, d’acord amb la normativa especifica que afecta
I'ambit nuclear i radioactiu.

CAPITOL I

Obligacions en matéria de proteccio fisica de les instal-lacions nuclears, dels
materials nuclears i els seus transports

Seccié 1a Instal-lacions nuclears

Article 1.  Obligacié de disposar d’autoritzacié.

1. Les instal-lacions nuclears en qué es produeixin, es processin, s’utilitzin o es
realitzi la disposicio final de materials nuclears de categoria |, Il i lll han de disposar d’una
autoritzacio de protecci6 fisica, que faculta el titular per exercir les activitats de conformitat
amb les obligacions que estableixen el present Reial decret o les seves disposicions de
desplegament.

2. Aixi mateix, les instal-lacions nuclears que continguin fonts radioactives les han
de protegir d’acord amb el que estableix aquest Reial decret. A aquests efectes es
considera que l'autoritzacio de proteccio fisica de la instal-lacié inclou aquestes fonts, i no
és necessari sol-licitar cap altra autoritzacié especifica per a elles.

Article 12. Altres obligacions.

1. Les quantitats de material nuclear que no assoleixin la categoria Il i 'urani natural
no irradiat han de quedar protegits de conformitat amb practiques de gestié prudents des
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del punt de vista de proteccié fisica que, en desplegament d’aquesta disposicio,
estableixin el Ministeri de I'Interior o el Consell de Seguretat Nuclear en els seus ambits
de competéncia respectius.

2. A les fonts radioactives d’instal-lacions nuclears que, d’acord amb I'annex Il
d’aquest Reial decret, no assoleixin la categoria 3, els és aplicable el que preveu
l'article 24.2.

Article 13. Sol'licitud d’autoritzacio.

1. Els titulars de les instal-lacions nuclears han de sol-licitar I'autoritzacio de
proteccio fisica, seguint el procediment que estableix aquest capitol, en el moment de
sol-licitar les autoritzacions de construccié, demmagatzematge temporal de material
nuclear, d’explotacio, i de desmantellament que preveu el capitol | del titol Il del Reglament
sobre instal-lacions nuclears i radioactives. L'autoritzacié s’ha d’atorgar, si s’escau, pel
mateix termini de validesa pel qual aquestes es concedeixin.

2. Les modificacions en el disseny, o en les condicions d’operacio, que afectin
directament o indirectament la proteccié fisica d’'una instal-lacié nuclear, han de ser
analitzades préviament pel titular per verificar si se segueixen complint els criteris, normes
i condicions en qué es basa la seva autoritzacié de proteccié fisica. En cas que la
modificacié suposi un canvi de criteris, normes o condicions en qué es basa I'autoritzacid,
el titular ha de sol-licitar al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg una autoritzacioé de
modificacid, que ha de seguir el mateix tramit que I'autoritzacié inicial.

3. Per als emplagaments que constin de diverses instal-lacions diferents que hagin
de contenir materials nuclears, el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, amb els informes
previs del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, pot atorgar una
autoritzaci6 individual per a cada instal-lacié o una de conjunta per a totes quan aixi es
consideri convenient.

Article 14. Documentacio.
La sol-licitud d’autoritzacié ha d’anar acompanyada de la documentacié seguent:

a) Les dades d’identificacié a quée es refereix 'article 70 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu
comu. En cas que linteressat sigui d’origen estranger, s’ha d’acreditar la nacionalitat pels
mitjans admesos en dret.

b) Una declaracié de la naturalesa de les activitats que el titular es proposa exercir.

c) Informacioé sobre els tipus de materials nuclears i les quantitats maximes o flux
maxim amb que es treballara dins de la instal-lacio.

d) Una descripcio dels processos en qué es treballi amb material nuclear dins de la
instal-lacio.

e) Pla de proteccié fisica de la instal-lacié, que ha de contenir, com a minim, una
descripcio de:

1r Els diferents factors socials, econdmics, mediambientals, meteoroldgics,
topografics i de qualsevol altre tipus que de qualsevol manera condicionen, o poden
condicionar, en qualsevol sentit, la proteccid fisica dels materials nuclears i de la
instal-lacid.

2n Les amenaces potencials contra la instal-lacié o el material.

3r Els mitjans humans, técnics i organitzatius dels quals disposa per fer front a les
amenaces potencials.

4t Les actuacions previstes davant situacions especials d’operacié o davant
contingéncies o emergéncies relacionades amb la proteccié fisica.

5¢& Els criteris utilitzats per a 'autoritzaci6 d’accés del personal als materials nuclears
o0 als sistemes, equips i components vitals per a la seguretat de la instal-lacié.

Aquest Pla és part de la informacié a la qual es refereix I'article 5.
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Article 15. Cessament d’activitats.

1. Quan el titular tingui intencié de cessar I'explotacio de la instal-lacié, ha de
remetre al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, com a minim sis mesos abans de la
data de cessament d’explotacio prevista, una actualitzacié de la informacié requerida a
larticle 14, per adaptar-la a les circumstancies operacionals des del cessament de
I'explotacio fins a I'obtencié de la declaracid de clausura.

2. Tant en el suposit de I'apartat 1, com si el cessament és degut a qualsevol altra
circumstancia, el Ministeri d’Inddstria, Turisme i Comerg, amb els informes previs del
Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, pot establir condicions
especifiques a les quals s’han d’ajustar les activitats a realitzar fins a 'obtencié de la
declaraci6 de clausura.

3. Una instal-lacié nuclear ha de deixar de requerir autoritzacié de proteccio6 fisica
quan deixi de disposar de material nuclear, no estigui previst adquirir nou material nuclear
i, segons el parer del Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, amb els informes previs del
Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, deixi d’existir risc radiologic
significatiu en cas de produir-se actes de sabotatge contra la instal-lacié.

Secci6 2a Transport de materials nuclears

Article 16. Obligacié de disposar d’autoritzacié.

El transport de materials nuclears de categoria I, Il o Ill ha de disposar d’'una
autoritzacio de proteccio fisica.

Article 17. Altres obligacions.

Quan es transporti urani natural que no estigui en forma de mineral o de residus de
mineral en quantitats superiors a 500 quilograms d’urani, el titular de la instal-lacié
d’origen ha de notificar les dates previstes d'inici i de terminacioé del transport al Ministeri
de I'Interior i al Consell de Seguretat Nuclear, com a minim amb deu dies d’antelacio a la
data prevista de l'inici del transport. En cas que la instal-lacié d’origen no estigui dins del
territori espanyol, la notificacio, I'ha de realitzar el titular de la instal-lacié de desti, llevat
que es tracti d’'un transit, cas en qué la notificacié ha de ser realitzada per la instal-lacié
d’origen.

Article 18. Tipus d’autoritzacié.

Les autoritzacions de proteccio fisica de transport de materials nuclears poden ser:

a) Autoritzacid genérica de proteccio fisica de transport de materials nuclears de
categoria lll, que habilita el titular de I'autoritzacié per realitzar transports dels esmentats
materials, quan aquests es realitzin dins de la Unié Europea, durant un termini de temps
definit en I'autoritzacié, que ha de ser com a maxim de cinc anys.

b) Autoritzacio especifica de proteccio fisica de transport de materials nuclears,
quan aquests no siguin de la categoria Ill o siguin de la categoria Il i es transportin fora
de I'ambit de la Unié Europea. Aquesta autoritzacié especifica habilita el titular de
l'autoritzacié per realitzar un unic transport de materials nuclears, excepte en cas que es
tracti de transports en els quals intervinguin remeses de materials nuclears que presentin
en essencia les mateixes caracteristiques fisiques, quimiques i radioactives, i que es
portin a terme entre el mateix origen i desti.

Article 19. Sol'licitud d’autoritzacio.

1. Poden sol-licitar una autoritzacié de proteccié fisica de transport de materials
nuclears les persones fisiques o juridiques que hagin estat inscrites en el Registre que es
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crea a l'article 27, o que sol-licitin la inscripcié en aquest a la vegada que l'autoritzacié
geneérica o especifica de proteccio fisica per al transport.
2. La sollicitud d’autoritzacié ha d’anar acompanyada de la informacié seglent:

a) Les dades d’identificacié a qué es refereix I'article 70 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu
comu. En cas que linteressat sigui d’origen estranger, s’ha d’acreditar la nacionalitat pels
mitjans admesos en dret.

b) Descripcié dels materials que han de ser objecte de I'autoritzaci6.

c) Declaraci6 de les instal-lacions d’origen i desti dels materials nuclears, itineraris,
aixi com la naturalesa de les activitats per a les quals s’utilitzaran els materials en el desti
final.

d) Pla de proteccio fisica del transport, que ha de contenir, com a minim, una
descripcio de:

1r Els diferents factors que condicionen la proteccié dels materials.

2n Les amenaces potencials contra el transport del material i els mitjans humans,
tecnics i organitzatius dels quals es disposa per fer-hi front.

3r Les actuacions previstes davant de situacions especials d’operacié o davant de
contingéncies o emergencies relacionades amb la protecci¢ fisica.

4t Una relacio dels mitjans de comunicacié que han d’estar disponibles durant el
transport, tant amb el centre de comunicacions de I'empresa de transport, com amb el
titular de l'autoritzacié i amb els Cossos i Forces de Seguretat de I'Estat.

5& Els criteris de classificacié de seguretat del personal que tingui accés al material
objecte de proteccié.

Aquest Pla és part de la informacié a qué es refereix I'article 5.
e) A més, per al cas d’autoritzacio especifica s’han d’incloure:

1r Data o, si s’escau, dates previstes d’inici del transport i durada.

2n Una descripci6 dels itineraris previstos per al transport des del punt d’origen fins
al desti final, especificant, segons correspongui, el moment en qué el titular de
l'autoritzacié rep la responsabilitat de la proteccio fisica del material i el moment en qué
aquesta es transfereix a una persona fisica o juridica autoritzada.

3r Denominacié de I'entitat que porti a terme I'expedicié del transport, quan aquesta
estigui contractada al seu torn per una altra de ja registrada, aixi com una relaci6 de les
persones que han de participar en el transport i de les tasques assignades.

Aquesta informacio addicional és part de la informacié a la qual es refereix I'article 5.

3. Les sollicituds d’autoritzacié de proteccio fisica de transport de materials nuclears
en transit pels ports o aeroports dins del territori sota sobirania espanyola entre estats que
no siguin parts contractants de la Convencidé de proteccio fisica dels materials nuclears
han d’anar acompanyades de garanties que s’aplicaran els nivells minims de proteccio
fisica que estableix el present Reial decret durant la totalitat del transport internacional.

4. A sol‘licitud de l'interessat, el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, amb els
informes preceptius previs del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, pot
modificar les condicions de les autoritzacions vigents per ampliar o complementar les
dades que es van fer constar a la sol-licitud original, excepte el termini de vigéncia de
I'autoritzacio.

Seccié 3a Tramitacio de les autoritzacions de proteccio fisica

Article 20. Presentacio de la sollicitud.

1. Les sol'licituds d’autoritzacié de proteccié fisica de les instal-lacions nuclears, aixi
com les sol-licituds d’autoritzacié de proteccio fisica dels transports de materials nuclears,
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els interessats les han d’adrecgar a la Direccié General de Politica Energética i Mines, per
tramitar-les independentment de les que corresponguin a altres matéries regulades per la
normativa nuclear i radioactiva.

2. De la documentacié que ha d’acompanyar aquesta sol-licitud, segons s’estableix
en cada cas, se n’han de presentar tres copies numerades, per tal de procedir a la
tramitacié. La documentacié ha de ser tractada de conformitat amb el que preveu
l'article 5.

Article 21. Tramitacio de la sol-licitud.

1. La Direccié General de Politica Energética i Mines, una vegada rebuda la
sol-licitud d’autoritzacidé, ha de comprovar la documentacié rebuda per verificar que
s’ajusta al que estableix el present Reial decret.

2. La Direccié General de Politica Energética i Mines ha de demanar els informes
preceptius corresponents al Ministeri de I'lnterior i al Consell de Seguretat Nuclear, per a
la qual cosa els ha de fer arribar una copia de la sol-licitud, aixi com una de les copies
numerades de la documentacié presentada per l'interessat.

3. El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear, en 'ambit de les seves
competéncies, poden requerir directament a l'interessat la informacié addicional que
considerin necessaria en relacié amb la sol-licitud, i n’han de donar trasllat a la Direccio
General de Politica Energética i Mines, aixi com de la informacié rebuda.

4. Quan els informes esmentats a l'apartat 2 tinguin caracter desfavorable han
d’impedir la concessié de l'autoritzacié i quan siguin favorables han de ser vinculants
respecte de les condicions que estableixin per al seu atorgament.

5. D’acord amb el que preveu l'article 6.5, quan ho requereixi la normativa vigent, el
Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg ha d’informar el Ministeri d’Afers Exteriors i de
Cooperacid, en relacio amb la notificacié a altres estats de les actuacions sobre els
transports internacionals de materials nuclears, i sobre I'atorgament i peticié de garanties
a altres estats en matéria de proteccio fisica dels materials nuclears.

Article 22. Resoluci6 de la sollicitud.

1. Eldirector general de Politica Energética i Mines ha de resoldre sobre I'atorgament
o denegacié de l'autoritzacié dins el termini maxim de sis mesos a partir de 'endema del
dia que la sol-licitud hagi estat presentada. Transcorregut el termini sense resoldre el
procediment i notificar la resolucid, la sol-licitud s’entén desestimada en virtut del que
estableix la disposicié addicional tercera de la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector
eléctric. Contra aquesta resolucié es pot presentar recurs d’algada, segons el que disposa
el capitol Il del titol VII de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comu.

2. El transcurs del termini maxim legal per resoldre es pot suspendre pel temps que
hi hagi entre les dates de peticid, que s’ha de notificar a I'interessat, i de recepcié dels
informes preceptius, que igualment s’ha de comunicar a I'interessat. Aquest termini de
suspensio no pot excedir en cap cas els tres mesos, transcorreguts els quals s’ha de
reprendre el comput del termini per resoldre el procediment.

3. Les autoritzacions o llicéncies que correspongui atorgar a qualsevol Administracié
publica no poden ser denegades o condicionades per raons de proteccio fisica,
I'apreciacio de les quals correspongui al Ministeri de I'Interior i al Consell de Seguretat
Nuclear.

4. El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear, en 'ambit de les seves
competéncies, poden remetre, directament als titulars de les autoritzacions, instruccions
técniques complementaries per garantir el manteniment de les condicions i requisits de
proteccid fisica de les instal-lacions i per al millor compliment dels requisits establerts a
les autoritzacions corresponents. Aixi mateix, poden sol-licitar al titular tota la
documentacié que considerin necessaria per al compliment adequat de les seves
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funcions. De les actuacions esmentades, se n’ha de donar trasllat a la Direccié General
de Politica Energética i Mines.

5. Lincompliment dels requisits necessaris per a la concessio de I'autoritzacio o de
les condicions imposades, dona lloc a la revocacié de l'autoritzacid, prévia tramitacié de
'expedient administratiu corresponent.

Article 23. Renovaci6 de l'autoritzacio.

1. La renovacié de les autoritzacions s’ha de tramitar mitjangant el mateix
procediment pel qual van ser concedides, adjuntant I'actualitzacié dels documents que la
fonamenten o, si s’escau, la documentacié que per a cada autoritzacié es determini. A
aquests efectes, el titular ha de presentar la documentacié amb sis mesos d’antelacié a la
data de caducitat de la seva autoritzacié vigent.

2. En els casos de renovacié d’autoritzacions, els informes preceptius del Ministeri
de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear han de ser remesos al Ministeri d’'Industria,
Turisme i Comerg, almenys, un mes abans de la data de caducitat de I'autoritzacié vigent.

CAPITOL llI

Obligacions en matéria de proteccié fisica de fonts radioactives

Seccié 1a Fonts radioactives

Article 24. Proteccio fisica de les fonts radioactives.

1. Les fonts radioactives de categories 1, 2 i 3, en les instal-lacions en qué es
produeixin, es processin, es manipulin, s’utilitzin o s’emmagatzemin, han de disposar d’un
sistema de proteccio fisica, de conformitat amb I'avaluacié vigent de 'amenaga, l'incentiu
relatiu de les fonts radioactives, la naturalesa d’aquestes i les consequéncies previsibles
derivades de la retirada no autoritzada o d’actes de sabotatge. Aquest sistema s’ha de
descriure en el document Pla de proteccio fisica, la tramitacié del qual s’ha d’incloure en
l'autoritzacié de funcionament de la instal-lacié radioactiva que descriu el capitol Il del
titol 11l del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives. Aquest Pla queda
sotmes al que preveu l'article 5.

2. La protecci¢ fisica de les fonts radioactives amb activitat inferior a la corresponent
a la categoria 3, per a cada un dels radionuclids esmentats a la taula lll de I'annex Il, perd
superior als limits d’exempcié que indiquen el Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives i la Instruccié de seguretat 1S-05 del Consell de Seguretat Nuclear per als
mateixos radionuclids, ha de quedar garantida mitjangant practiques de gestié prudent,
d’acord amb els criteris que el Consell de Seguretat Nuclear estableixi a la Instruccié de
seguretat corresponent.

Article 25. Tramitacié del Pla de protecci6 fisica.

1. Els titulars de les instal-lacions radioactives que disposin de fonts radioactives de
categories 1, 2 i 3 han d’elaborar un Pla de proteccio fisica, que ha de ser presentat en el
mateix moment en qué es formuli la sol-licitud d’autoritzacié de funcionament de la
instal-lacié radioactiva, juntament amb els altres documents preceptius que s’estableixen
en el capitol lll del titol Il del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives.

2. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comer¢ ha de demanar els informes preceptius
corresponents al Ministeri de I'Interior i al Consell de Seguretat Nuclear, per a la qual cosa
els ha de fer arribar la copia de la sol-licitud i el Pla esmentat.

3. El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear poden requerir
directament a l'interessat la informacié addicional que considerin necessaria en relacié
amb el Pla, del qual han de donar trasllat al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, aixi
com de la informacié rebuda.
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4. Quan els informes esmentats a I'apartat 2 tinguin caracter desfavorable han
d’'impedir la concessié de l'autoritzacié i quan siguin favorables han de ser vinculants
respecte de les condicions que estableixin per al seu atorgament.

5. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg ha de resoldre sobre I'atorgament o
denegaci6 de l'autoritzacié de funcionament, la qual cosa suposa I'aprovacio o el rebuig
del Pla juntament amb els altres documents de la instal-lacié radioactiva, de conformitat
amb el que estableix el capitol 1l del titol 1ll del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives.

6. Qualsevol modificacio en el disseny o les condicions d’operacié d’una instal-lacio
radioactiva que posseeixi fonts de categoria 1, 2 o 3, que suposi un canvi dels criteris,
normes o mesures establerts en el Pla de proteccié fisica, requereix autoritzacié del
Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, d’acord amb l'article 40.1 del Reglament sobre
instal-lacions nuclears i radioactives.

Seccié 2a Transports de fonts radioactives

Article 26. Proteccio¢ fisica dels transports.

1. El transport de fonts radioactives de categories 1 i 2 ha de disposar d’'un sistema
de proteccio fisica que s’ha de descriure en el document Pla de proteccio fisica, que ha
d’acompanyar les sol-licituds d’inscripcio en el Registre d’entitats que porten a terme
transports que requereixen mesures de proteccio fisica, creat a I'article 27 d’aquest Reial
decret. Aquest Pla és part de la informacié a la qual es refereix I'article 5.

2. Els transports de fonts radioactives de categoria 1 i 2 han de ser notificats pel
titular de la instal-lacié d’origen al Ministeri de I'Interior i al Consell de Seguretat Nuclear,
com a minim amb deu dies d’antelacié a la data prevista de l'inici del transport. En cas
que la instal-lacié d’origen no estigui dins del territori espanyol, la notificacié ha de ser
realitzada pel titular de la instal-lacié de desti, llevat que es tracti d’'un transit, cas en qué
la notificacié ha de ser realitzada per la instal-lacio d’origen.

3. Quan es facin trasllats de fonts radioactives de categories 1 i 2 dins d’equips
mobils, dispositius radioactius o contenidors de transport, per ser utilitzades en les
activitats autoritzades a la instal-lacié radioactiva a la qual pertanyen, el Pla de proteccié
fisica presentat pel titular de la instal-lacié radioactiva, d’acord amb el que disposa I'article
24, ha de considerar i cobrir els riscos inherents a aquests trasllats.

4. Els trasllats a qué es refereix I'apartat anterior no requereixen notificacio, sempre
que siguin realitzats sota I'exclusiva responsabilitat del titular de la instal-lacié radioactiva
i utilitzant els seus mitjans de transport.

CAPITOL IV

Registre d’entitats que porten a terme transports que requereixen mesures de
protecci6 fisica

Article 27. Creaci6 del Registre.

1. Es crea el «Registre d’entitats que porten a terme transports que requereixen
mesures de proteccid fisica», que s’adscriu a la Direccid General de Politica Energética i
Mines del Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, la finalitat del qual és registrar les dades
corresponents a les entitats que porten a terme els transports esmentats. Amb aquesta
finalitat les entitats han de sol-licitar la inscripcié en el Registre esmentat, la qual ha de
ser condicioé necessaria per a I'exercici de I'activitat.

2. Queden exceptuades de la inscripcio en aquest Registre les entitats que portin a
terme:




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 242 Divendres 7 d'octubre de 2011

a) Les expedicions de transport sota la contractacié d’'una altra entitat registrada,
actuant aquesta ultima com a responsable que les primeres s’ajustin al que estableix el
seu sistema de proteccio fisica.

b) Els trasllats de les fonts radioactives de categories 1 i 2, pertanyents a una
instal-lacié radioactiva, que es traslladin dins d’equips mobils, dispositius radioactius o
contenidors de transport, utilitzades per a la realitzacié de les activitats autoritzades a la
instal-lacié6 esmentada, sempre que els trasllats siguin realitzats sota la responsabilitat
exclusiva del titular de la instal-lacié i utilitzant mitjans de transport propis de la instal-lacid.

Article 28. Inscripci6 en el Registre.

1. La sol-licitud per a la inscripcio en el Registre s’ha de presentar davant el Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, adjuntant-hi la documentacié seguent:

a) Dades d’identificacié del sol-licitant a qué es refereix I'article 70 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu. En cas que linteressat sigui d’origen estranger, s’ha d’acreditar la
nacionalitat pels mitjans admesos en dret.

b) Localitzacio i caracteristiques de les instal-lacions i dependéncies que puguin ser
utilitzats per a la recepcio, distribucié i emmagatzematge en transit dels materials nuclears
o fonts radioactives, aixi com informacié sobre les caracteristiques dels mitjans de
transport utilitzats.

c) Pla de proteccio fisica, que estableixi les previsions per garantir la proteccié dels
materials nuclears i les fonts radioactives que es transporten. Aquest Pla és part de la
informacio a qué es refereix I'article 5.

2. El Ministeri d’Indastria, Turisme i Comerg ha de donar trasllat al Ministeri de
I'Interior i al Consell de Seguretat Nuclear de la informacié indicada a I'apartat anterior per
a I'emissio dels preceptius informes previs a I'atorgament de la inscripcio.

3. El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, el Ministeri de I'Interior o el Consell de
Seguretat Nuclear poden requerir a I'interessat ampliacié o informacié complementaria de
les dades consignades a la sol-licitud corresponent, i remetre’'n, si s’escau, una copia al
Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg.

4. La Direccio General de Politica Energética i Mines, amb els informes preceptius
previs del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear, ha de resoldre sobre la
inscripci6 i notificar a I'interessat la resolucié en el termini de 60 dies habils, comptats a
partir de la presentacié d’aquella, llevat que sigui d’aplicacié suspensio justificada per
sol-licitud d’informacié addicional, cas en qué el dit termini resultaria ampliat amb el
periode de suspensio. Transcorregut el termini sense resoldre el procediment i notificar la
resolucio, la sol-licitud s’entén desestimada en virtut del que estableix la disposicié
addicional tercera de la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector eléctric. La resolucio
no posa fi a la via administrativa, i contra aquesta es pot presentar recurs d’algada,
segons el que disposa el capitol Il del titol VII de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de
régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu coma.

5. La sol'licitud d’inscripcié en el Registre es pot fer préviament o en el mateix acte
pel qual se sol‘liciti per primera vegada una autoritzacié de proteccio fisica de transport
de materials nuclears.

6. En el cas de titulars d’instal-lacions radioactives que disposin de fonts radioactives
de categories 1 i 2, i que també portin a terme transports d’aquestes fonts, el Pla de
proteccio fisica per al transport pot ser part i estar inclos en el Pla de proteccio fisica que
s’ha de presentar a la sol-licitud de I'autoritzacié de funcionament de la instal-lacié
radioactiva, i fer constar aquest fet en el moment de la inscripcio en el Registre.

7. Una vegada efectuada la inscripcid, les entitats inscrites han d’actualitzar les
dades consignades a la sol-licitud d’inscripcié quan aquestes es modifiquin i, en tot cas,
sempre que se sol-liciti una autoritzacié de proteccié fisica de transport de materials
nuclears o es notifiqui el transport de fonts radioactives.
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CAPITOL V

Dels requisits i les condicions en matéria de proteccio fisica

Seccio 1a De les instal-lacions nuclears i de les fonts radioactives

Article 29. Mesures generals de proteccio6 fisica.

1. Les instal-lacions nuclears i les fonts radioactives incloses en I'ambit d’aplicacié
d’aquest Reial decret han de disposar d’un sistema de proteccio fisica que, tenint en
compte l'avaluacié actualitzada de 'amenaca, 'incentiu relatiu dels materials nuclears o
fonts radioactives per a un potencial adversari, la naturalesa d’aquests i les conseqiéncies
previsibles derivades de la seva retirada no autoritzada o d’actes de sabotatge,
desenvolupi les mesures generals que s’estableixen en els apartats seglents.

2. Les instal-lacions nuclears han de disposar d’'un departament de seguretat, al
capdavant del qual hi ha d’haver un director de seguretat, de qui dependran tant les
mesures fisiques o electroniques a adoptar, com els serveis de seguretat establerts
d’acord amb el que preveu la normativa vigent de seguretat privada. El director de
seguretat de la instal-lacié ha d’estar habilitat pel Ministeri de I'Interior d’acord amb la
normativa vigent sobre seguretat privada. Les empreses de seguretat a les quals
s’encomani I'exercici de tasques de proteccid o vigilancia de la instal-lacié també han
d’estar degudament habilitades pel Ministeri de I'Interior.

3. Per al cas de fonts radioactives, el titular de la instal-lacié a la qual pertanyin ha
d’identificar un responsable directe de la seva proteccio fisica. El Ministeri de I'Interior,
amb la col-laboracié del Consell de Seguretat Nuclear, d’acord amb la legislacié i
normativa vigent de seguretat privada, ha de determinar quins titulars han de constituir un
departament de seguretat, al capdavant del qual hi ha d’haver un director de seguretat,
que ha d’estar habilitat pel Ministeri de I'Interior. Els titulars que no hagin de constituir un
departament de seguretat propi han d’encarregar les funcions propies d’aquest
departament a una empresa de seguretat degudament habilitada per a aixd pel Ministeri
de I'Interior.

Article 30. Mesures generals de protecci6 fisica de les centrals nuclears.

Les centrals nuclears han de disposar d’un sistema de proteccié fisica que garanteixi
I'existéncia de:

a) Elements de proteccio que dissuadeixin un possible adversari de materialitzar les
amenaces contra aquesta.

b) Tots els mitjans organitzatius, humans, técnics i materials necessaris i compatibles
amb el desenvolupament normal de I'operacié de la instal-lacio, per fer front a 'amenaca
base de disseny.

c) Els efectius, mitjans técnics, o una combinacié de tots dos, que serveixin per
detectar rapidament qualsevol intent d’intrusi6 en arees de seguretat d’aquesta, aixi com
per avaluar les condicions, circumstancies i capacitats amb qué s’esta produint l'intent
d’intrusio.

d) Barreres fisiques i controls d’accés redundants que endarrereixin 'entrada de
persones i vehicles no autoritzats a les arees protegides i que impedeixin aquesta entrada
a les arees vitals o als llocs on s’ubica el material nuclear fins a I'arribada de les forces i
cossos de seguretat de I'Estat durant 'escenari corresponent a la seva amenacga base de
disseny.

e) Un servei de vigilancia amb efectius degudament habilitats, entrenats, equipats i
estructurats jerarquicament, amb capacitat suficient i proporcionada per impedir la
materialitzacié de I'amenaca base de disseny fins a I'arribada de les forces i cossos de
seguretat, segons el que indiqui la normativa de seguretat privada.
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f) Els mitjans i procediments necessaris per garantir que es pot comunicar i
intercanviar informacié amb les forces i cossos de seguretat de forma adequada per
coordinar les actuacions de resposta.

g) Un registre de personal de la instal-lacid, aixi com del personal d’empreses
contractades que, per I'exercici de les funcions encomanades, necessiti accedir a arees
de la instal-lacié o a informacions sensibles des del punt de vista de la proteccié fisica, i el
titular queda obligat a mantenir-lo actualitzat i a informar el Ministeri de I'Interior préviament
a qualsevol inscripcid o baixa en el registre, perqué s’efectuin les comprovacions
necessaries en relacié amb els objectius de proteccié fisica del material nuclear i de la
instal-lacio.

h) Plans de contingéncia i emergéncia per respondre a la retirada no autoritzada o
sabotatge de materials en instal-lacions nuclears.

i) Mitjans de proteccié i submissio a criteris de confidencialitat de tota la informacio
relacionada amb la proteccio fisica dels materials nuclears i de la instal-lacid.

j) Indicadors que assegurin la implantacié d’'una adequada cultura de seguretat
fisica a la instal‘lacio.

k) Lestabliment i aplicacié d’'un programa de formacio i entrenament continu del
personal de I'organitzacié de proteccio fisica de la instal-lacio.

La informacié relativa a tots aquests elements és part de la informacié a que fa
referencia I'article 5.

Article 31. Mesures generals en altres instal-lacions nuclears.

1. Els titulars d’instal-lacions nuclears diferents de centrals nuclears en les quals,
d’acord amb I'analisi d’amenaca realitzada, el risc prioritari sigui el robatori de material
nuclear, han d’establir mesures de proteccio fisica, sobre la base de la categoritzacié del
material nuclear de la taula de I'annex |, procurant que es verifiquin els requisits minims
seglents:

a) Per a materials que pertanyen a la categoria lll: utilitzaci6 i situacié en una zona
els accessos de la qual estiguin controlats. Per zona s’entén una part de la instal-lacié on
sén utilitzats o emmagatzemats els materials nuclears.

b) Per a materials que pertanyen a la categoria Il: utilitzacié d’'una zona protegida els
accessos de la qual estiguin controlats i sota vigilancia constant de personal de guarda o
dispositius de seguretat, envoltada d’'una barrera fisica amb un nombre limitat de punts
d’entrada vigilats de manera adequada.

c) Per a materials que pertanyen a la categoria I: utilitzacié d’'una zona altament
protegida, els accessos de la qual estiguin controlats i vigilats tal com s’estableix per als
materials de la categoria Il, i on el personal de guarda ha d’estar connectat convenientment
amb les forces de seguretat corresponents. L'accés queda limitat a les persones
expressament autoritzades pel titular.

2. Els titulars d’instal-lacions nuclears diferents de centrals nuclears en les quals,
d’acord amb l'analisi d’amenaca realitzada, no es pot determinar un risc prioritari de
sabotatge radiologic o de robatori de material nuclear, han de graduar les seves mesures
de proteccio fisica en funcié de les conseqiéncies radioldgiques potencials més greus
derivades de qualsevol d’aquests dos riscos, i per a aix0 I'estructura del seu sistema de
proteccio fisica ha de respondre a la de centrals nuclears.

Article 32. Mesures generals de proteccio fisica de fonts radioactives.

Les instal-lacions radioactives amb fonts de categories 1, 2 i 3 han d’establir un
sistema de proteccid fisica que inclogui 'adopcié de mesures que garanteixin els objectius
generals seglents:

1. Per a fonts de categoria 1: evitar, fins on sigui raonablement possible, la retirada
no autoritzada de la font o de I'equip de la instal-lacié, mitjans de transport o lloc de treball.
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2. Per a fonts de categoria 2: minimitzar, tant com sigui raonablement possible, la
probabilitat que la font o equip radioactiu siguin retirats de forma no autoritzada de la
instal-lacid, mitjans de transport o lloc de treball.

3. Per a fonts de categoria 3: reduir la probabilitat de retirada no autoritzada de la
font o de I'equip radioactiu de la instal-lacio, mitjans de transport o del lloc de treball.

Article 33. Control i comptabilitat dels materials nuclears i les fonts radioactives.

1. Eltitular d’'una autoritzacié de proteccio fisica o d’'una autoritzacié de funcionament
d’una instal-lacié radioactiva ha d’establir els procediments necessaris que assegurin que:

a) Es registren de forma precisa tots els moviments de materials nuclears i fonts
radioactives dins de la instal-lacio, aixi com les seves entrades i sortides de la instal-lacio,
i ha de constar documentalment en tot moment la localitzacio, s, moviment i transformacio
d’aquests, aixi com la data i 'origen i desti dels que entrin i surtin de la instal-lacié.

b) Es verifica periddicament que la situacioé fisica dels materials nuclears i les fonts
radioactives és conforme amb la comptabilitat de la instal-lacié i, en cas que s’apreciin
anomalies comptables, se n'informa de manera immediata el Ministeri d’Industria, Turisme
i Comerg, el Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear.

2. En el cas de les fonts radioactives el que disposen els paragrafs a) i b) anteriors
s’ha de fer d’acord amb el procediment que preveu el Reial decret 229/2006, de 24 de
febrer, sobre el control de fonts radioactives encapsulades d’alta activitat i fonts orfenes.

3. El Ministeri d’Indastria, Turisme i Comerg, a iniciativa propia o a sol-licitud del
Ministeri de I'Interior o del Consell de Seguretat Nuclear, pot requerir en qualsevol moment
que s’efectui un inventari fisic de tots els materials nuclears i de les fonts radioactives de
la instal-lacié per comparar-lo amb els assentaments comptables corresponents.

Article 34. Mesures especifiques o urgents i especials de proteccio fisica de les
instal-lacions.

1. El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear poden, coordinadament i
en 'ambit de les seves respectives competéncies, dirigir a una o a diverses instal-lacions
nuclears o radioactives instruccions técniques o administratives especifiques sobre la
proteccié fisica que complementin o desenvolupin les mesures generals establertes en
aquesta seccidé. Aquestes mesures son vinculants des del moment de la seva notificacio
als titulars afectats o des de la seva publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

2. En les situacions en qué el Ministeri de I'Interior determini I'existéncia d’'un
augment considerable del nivell damenaca o de la percepcié del risc, el Ministeri de
I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear poden requerir als titulars, mitjangant 'emissio
de les instruccions corresponents, la implantacié de mesures urgents i especials de
proteccio fisica que superin les que estableix aquest Reial decret, amb I'objectiu d’afrontar
la situacié de manera immediata i pel periode de temps que es determini o fins a la revisié
de les mesures de proteccio fisica que estableix aquest Reial decret, en el cas en qué
'augment del nivell d’amenaca es consideri permanent.

Seccié 2a Dels transports

Article 35. Mesures generals de protecci¢ fisica dels transports de materials nuclears i
fonts radioactives.

1. El titular de l'autoritzacié de proteccio fisica de transport de materials nuclears ha
d’aplicar les mesures que siguin necessaries per:

a) Establir i mantenir un departament de seguretat, al capdavant del qual hi ha
d’haver un director de seguretat, de qui dependran tant les mesures fisiques o
electroniques a adoptar, com els serveis de seguretat establerts d’acord amb el que
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preveu la normativa vigent de seguretat privada. El director de seguretat de I'organitzacio
del titular ha d’estar habilitat pel Ministeri de I'Interior d’acord amb la normativa vigent
sobre seguretat privada. Les empreses de seguretat a les quals s’encomani I'exercici de
tasques de proteccio o vigilancia del transport també han d’estar degudament autoritzades
pel Ministeri de I'lnterior.

b) Elaborari aplicar un pla de proteccio fisica per als transports de materials nuclears
en el qual s’estableixin els mitjans humans, técnics i organitzatius per fer front a 'amenaca
base de disseny.

c) Disposar d’'un centre de comunicacions per al seguiment continu dels transports
de materials nuclears i per a comunicacions amb el personal del transport i, si n’hi ha,
amb el seu personal de seguretat encarregat de la vigilancia i proteccid del transport.

d) Establir procediments de comunicacions per al cas de desenvolupament normal
del transport i per a situacions andmales o d’amenaca.

e) Establir procediments d’actuacio per a la confirmacié d’amenaces, per a la
comunicacié amb les forces i cossos de seguretat i per proporcionar un retard de I'actuacio
de l'adversari suficient fins que arribin aquestes.

f) Notificar al Ministeri de I'Interior i al Consell de Seguretat Nuclear la data d'’inici del
transport amb una antelacio no inferior a set dies, adjuntant la informacié segient:

1r Titular de l'autoritzacié de proteccio fisica per al transport i informacié de contacte
en cas d’emergéncia.

2n Desenvolupament previst del transport, amb dates d’inici i acabament, aixi com
de qualsevol emmagatzematge temporal amb motiu del transport.

3r ltinerari previst.

4t Identificacié del moment precis en qué s’adquireix la responsabilitat de la
proteccio fisica del material i del moment en qué aquesta es transfereix, identificant les
persones fisiques o juridiques de les quals es rep o a les quals es transfereix la
responsabilitat de la proteccio fisica del material.

5¢ Classificacio i descripcio dels materials objecte del transport.

6e Caracteristiques del transport, incloent-hi nhombre de paquets, mitjans de
transport utilitzats i identificacié d’aquests.

7& Organitzacié del transport i identificacié del personal que hi participa, aixi com del
personal de seguretat encarregat de la vigilancia i proteccio6 del transport, si n’hi ha.

8¢ Identificacio dels conductors i mitja de comunicacié que faciliti el contacte directe
amb ells en tot moment del transport.

9¢ Qualsevol altra informacié que es consideri pertinent.

g) Mantenir un registre de personal de I'organitzacio del titular de I'autoritzacié de
proteccio fisica, aixi com del personal d’'empreses contractades, que, per I'exercici de les
funcions encomanades, necessitin accedir al transport o a informacions sensibles des del
punt de vista de la proteccié fisica, i el titular queda obligat a mantenir-lo actualitzat i a
informar el Ministeri de I'Interior préviament a qualsevol inscripcié o baixa en el registre,
perqué s’efectuin les comprovacions necessaries en relacié amb els objectius de proteccio
fisica del material nuclear i el seu transport.

h) Establir plans de contingéncia i emergéncia per respondre a la retirada no
autoritzada o sabotatge dels materials nuclears.

i) Notificar als destinataris dels materials nuclears l'inici del transport i confirmar la
finalitzacié del transport als remitents.

j) Verificar periddicament durant el transport que la situacié fisica dels materials
nuclears és conforme amb el que estableix el pla de seguretat del transport.

k) Assegurar que tota la informacio relacionada amb el sistema de proteccio fisica
del transport esta convenientment protegida i sotmesa als criteris que preveu l'article 5.

I) Assegurar, mitjiangant I'establiment d’indicadors, la implantacié d’'una adequada
cultura de seguretat fisica.

m) Conservar la documentacié i registres relatius a cada transport de materials
nuclears com a minim durant cinc anys, incloent-hi els informes realitzats a iniciativa
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propia o a peticid del Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, del Ministeri de I'Interior o
del Consell de Seguretat Nuclear, en relacié amb les causes dels incidents que afectin la
proteccio fisica esdevinguts durant els transports, aixi com les mesures preses a I'efecte.

2. Els transports de fonts radioactives de categories 1 i 2 han de disposar d’'un pla
de proteccio fisica que, tenint en compte I'avaluacié actualitzada de 'amenaga, l'incentiu
relatiu de les fonts radioactives per a un potencial adversari, la naturalesa d’aquestes i les
consequéncies previsibles derivades de la retirada no autoritzada d’aquestes o d’actes de
sabotatge, desenvolupi les mesures generals establertes per al transport dels materials
nuclears a I'apartat anterior.

Article 36. Mesures especifiques de proteccio fisica dels transports de materials nuclears
i fonts radioactives.

El Ministeri de I'Interior i el Consell de Seguretat Nuclear, coordinadament i en 'ambit
de les seves respectives competéncies, poden dirigir a un o a diversos titulars instruccions
técniques o administratives especifiques sobre la proteccié fisica dels transports que
complementin o desenvolupin les mesures generals establertes a I'article 35. Aquestes
mesures son vinculants des del moment de la seva notificacié als titulars afectats o des
de la seva publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Article 37. Mesures urgents i especials de proteccié fisica durant el transport.

En les situacions en qué el Ministeri de I'Interior determini I'existéncia d’'un augment
considerable del nivell d’amenacga o de la percepcié del risc, aquest Ministeri i el Consell
de Seguretat Nuclear poden requerir als titulars, mitjangant 'emissié de les instruccions
corresponents, la implantacié de mesures urgents i especials de proteccio fisica que
superin les que estableix aquest Reial decret, amb I'objectiu d’afrontar la situacié de
manera immediata i pel periode de temps que es determini o fins a la revisié de les
mesures de proteccio fisica que estableix aquest Reial decret, en el cas en qué 'augment
del nivell d’'amenaga es consideri permanent.

Article 38. Nivells minims de protecci6 fisica per al transport de material nuclear.

1. En els transports de materials nuclears de les categories I, Il i lll s’han d’aplicar
els nivells minims de proteccio fisica seguents:

a) Quan es tracti de materials de les categories Il i lll, el transport ha de tenir lloc
sota precaucions especials, que inclouen acords previs per escrit entre el remitent, el
destinatari i el transportista i acords previs per escrit entre les persones fisiques o
juridiques sotmeses a la jurisdiccio i a les reglamentacions, si s’escau, dels estats
exportador i importador, amb especificacié del moment, lloc i procediments per a la
transferéncia de la responsabilitat de la proteccio fisica del transport.

b) Quan es tracti de materials de la categoria |, el transport ha de tenir lloc sota les
precaucions especials indicades en el paragraf anterior per al transport de materials de
les categories Il'i lll i, a més, sota la vigilancia constant de personal degudament habilitat
pel Ministeri de I'Interior i en condicions que assegurin una estreta comunicacié amb
equips apropiats d’intervencié en cas d’emergéncia.

2. Durant 'emmagatzematge en transit del material nuclear en ocasio6 del transport,
s’han d’aplicar els nivells minims de protecci6 fisica seguents:

a) Quan es tracti de materials de la categoria Ill, lemmagatzematge s’ha d’efectuar
en una zona l'accés de la qual estigui controlat.

b) Quan es tracti de materials de categoria I, 'lemmagatzematge s’ha d’efectuar en
una zona sotmesa a vigilancia constant mitjangant personal degudament habilitat pel
Ministeri de I'Interior o dispositius electronics, que ha d’estar envoltada per una barrera
fisica amb un nombre limitat d’entrades adequadament controlades.
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c) Quan es tracti de materials de la categoria |, 'emmagatzematge s’ha d’efectuar
en una zona protegida, conforme es defineix per als materials de la categoria Il en el
paragraf anterior, a la qual, a més, només poden tenir accés les persones la probitat de
les quals s’hagi determinat, i ha d’estar vigilada per personal degudament habilitat pel
Ministeri de I'Interior que es mantingui en comunicacié constant amb equips apropiats
d’intervenci6 en cas d’emergéncia.

CAPITOL VI

Del trafic il-licit dels materials nuclears i radioactius

Article 39. Gestio dels successos de trafic il-licit.

1. El Ministeri de I'Interior, amb la col-laboracié del Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg, del Consell de Seguretat Nuclear, del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié
i dels diferents organs de I’Administracié de I'Estat i de les comunitats autonomes
competents, ha d’establir els mecanismes de coordinacio i actuacié necessaris per
prevenir i detectar els successos relacionats amb el trafic il-licit dels materials nuclears i
radioactius i per donar-hi resposta.

2. El Ministeri de I'Interior ha d’informar el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, el
Consell de Seguretat Nuclear i el Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio sobre
'existéncia de qualsevol fet esmentat a I'apartat 1, a I'efecte del compliment de les seves
funcions, aixi com de les obligacions internacionals contretes per 'Estat en matéria de
trafic il-licit dels materials nuclears o radioactius i de les salvaguardes dels materials
nuclears.

3. Sense perjudici de les responsabilitats dels titulars de les autoritzacions
relacionades amb la proteccié fisica que es regulen en aquest Reial decret, tota persona
fisica o juridica que tingui coneixement de qualsevol pérdua, sostraccié o desviament de
materials nuclears o radioactius, o que hi hagi indicis racionals que s’han produit aquests
fets, aixi com de qualsevol intent de sostraccié o desviament dels dits materials, ho ha de
posar immediatament en coneixement de les forces i cossos de seguretat competents a
'area d’actuacié. Els organs policials esmentats anteriorment n’han de donar compte de
manera immediata a la Secretaria d’Estat de Seguretat del Ministeri de I'Interior.

4. Quan es detecti material nuclear o radioactiu fora de les instal-lacions o activitats
degudament autoritzades, el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, el Ministeri d’Interior i
el Consell de Seguretat Nuclear i, si s’escau, altres autoritats competents, han d’establir
els mecanismes necessaris per a la recuperacié urgent de les condicions de seguretat
fisica dels materials esmentats.

Article 40. Base de dades de trafic il-licit de materials nuclears i radioactius de I'OIEA.

1. EIl Consell de Seguretat Nuclear ha d’actuar com a punt de contacte davant la
Base de dades de trafic il-licit de 'OIEA, per a I'emissié i recepcid dels informes sobre el
trafic il-licit de materials nuclears o radioactius.

2. El Consell de Seguretat Nuclear ha de traslladar al Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg, al Ministeri de I'Interior i al Ministeri d’Afers Exteriors tota recepcié d’'informes de
la Base de dades o de I'emissio d’informes cap a aquesta, i els ha d’informar sobre la
gestio de la Base.

CAPITOL VII
Inspeccid i control

Article 41. Personal d’inspeccio.

1. El personal funcionari del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat Nuclear
designat per dur a terme la inspecci6 i verificacié dels materials i instal-lacions nuclears i
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de les fonts radioactives, aixi com dels transports de materials nuclears i de fonts
radioactives regulats per aquest Reial decret, té la consideracié d’agent de I'autoritat en
tot el que fa referéncia a I'exercici del seu carrec.

2. En l'exercici de la seva missio, aquest personal designat pot anar acompanyat
dels experts acreditats que consideri necessari, i pot accedir, sense avis previ i després
d’identificar-se, a les instal-lacions objecte d’inspeccio, incloent-hi les instal-lacions de les
entitats que porten a terme el transport inscrites en el Registre creat a Iarticle 27, aixi com
als llocs en qué estigui emmagatzemat temporalment el material nuclear o les fonts
radioactives durant els transports.

Article 42.  Obligacions dels responsables de les instal-lacions i activitats.

Els responsables de les instal-lacions i activitats que necessitin mesures de proteccio
fisica, d'acord amb aquest Reial decret estan obligats a:

a) Facilitar 'accés al personal d’inspeccio designat a les arees de les instal-lacions o
dels llocs que considerin necessaris per al compliment de la seva tasca.

b) Posar a disposicio del personal d’inspeccio designat la informacio, documentacio
i mitjans técnics i humans que siguin necessaris per al compliment de la seva missio.

c) Facilitar la col-locacié de I'equip i instrumentacié que es requereixi per realitzar
les proves i comprovacions necessaries.

d) Permetre al personal d’inspeccio la presa de mostres suficients per realitzar les
analisis i comprovacions pertinents. A sol-licitud del responsable s’ha de deixar en poder
d’aquest una mostra testimoni degudament precintada i marcada.

e) Facilitar 'accés del personal d’inspeccio als centres de treball dels subministradors
d’equips i serveis relacionats amb la proteccio fisica de les instal-lacions i dels transports
per a I'exercici de les activitats esmentades en els punts anteriors, amb les mateixes
obligacions i abast.

f) Les dades i la informacié obtingudes en aquestes inspeccions queden sotmeses
al que preveu l'article 5.

Article 43. Acta d’inspeccio.

1. El resultat de la inspeccié s’ha de fer constar, si és possible, en una acta uUnica.
L'original ha de quedar sota la custodia de I'dérgan de I'autoritat competent el personal de
la qual hagi dut a terme la inspeccioé i se n’ha de lliurar una copia al responsable de la
instal-lacié o de l'activitat o a la persona que, en nom seu, hagi presenciat la inspeccio.

2. En el cas d’inspeccions a instal-lacions d’emmagatzematge, Us o processament
de fonts radioactives, 'acta d’inspeccié pot contenir aspectes addicionals als relatius a
proteccié fisica de fonts, sempre que la informacié relativa a aquests ultims sigui
convenientment protegida tal com estableix 'article 5.

3. En cas que participi en la inspeccié personal d’organs de diverses autoritats
competents, I'original ha de quedar sota la custodia d’'un d’ells i s’han de lliurar copies als
altres, sense perjudici de la facultat de cada autoritat competent de redactar una acta
individual en el seu ambit de competéncia.

4. En tot cas, s’ha de convidar el responsable de la instal-lacié o de I'activitat, o
dependent d’aquest, a presenciar la inspeccio i a signar I'acta. Amb la seva signatura pot
fer constar les manifestacions que consideri pertinents. La negativa a fer-ho no afecta la
tramitacioé i les conclusions que s’estableixin posteriorment, ni s’han de prendre en
consideracié les manifestacions que hagi fet sense signar-la. L’autoritat competent
encarregada de custodiar 'original de I'acta ha de traslladar les manifestacions realitzades
pel responsable de la instal-lacié o de I'activitat a la resta dels organs el personal dels
quals hagi participat en la inspeccié per a informacio i efectes.

5. L’acta d’inspeccié que s’estengui gaudeix de la presumpcié de veracitat respecte
als fets que s’hi constatin, sense perjudici de les proves que en defensa dels seus drets i
interessos pugui aportar el responsable de la instal-lacié o de I'activitat.
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6. El mer aixecament de I'acta no eximeix a qui la formalitzi o I'estengui d’incloure en
I'expedient tots els elements de conviccid que permetin justificar les seves assercions i
aclarir els fets esdevinguts utilitzant, per tant, a més de I'acta, tots els mitjans de prova
que siguin necessaris o oportuns.

7. El contingut de I'acta queda sotmeés al que preveu l'article 5, sense perjudici del
que preveu l'apartat 2.

Article 44. Actuacions en cas de risc.

1. En els suposits de perill manifest en relaci6 amb la proteccié fisica o quan es
produeixi un augment considerable del nivell d'amenaca sobre els materials nuclears, les
fonts radioactives, els transports o les instal-lacions nuclears dins del territori espanyol, el
Ministeri de I'Interior o el Consell de Seguretat Nuclear, com també el seu personal
facultatiu designat, poden exigir, en I'ambit de les seves respectives competéncies, el
cessament immediat de les activitats de les instal-lacions o dels transports, aixi com la
implementacié de qualsevol altra mesura urgent o de caracter excepcional de proteccio
fisica que sigui necessaria per assegurar de manera immediata el compliment dels fins
que estableix l'article 1.

2. L’aplicacié d’aquestes mesures s’ha de mantenir pel temps que determini
I'autoritat que les hagi requerit i mentre el nivell d’amenaca existent ho faci necessari.

3. Les actuacions anteriors han de ser motivades i se n’ha d’informar el Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg.

Article 45. Cooperacié amb les autoritats de proteccio fisica d’altres estats.

Prévia sollicitud motivada de I'interessat, el Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, el
Ministeri de I'Interior o el Consell de Seguretat Nuclear poden emetre informes dirigits a
les autoritats de protecci6 fisica d’altres estats sobre la participacioé de I'interessat en les
activitats que regula aquest Reial decret. Els informes, en tot cas, han de formar part de la
informacié a qué fa referéncia l'article 5.

CAPITOL VIII

De les infraccions i sancions

Article 46. Normativa aplicable en les sancions dels fets constitutius d’infraccions.

Sense perjudici de les responsabilitats civils, penals o d’un altre ordre en qué es pugui
incorrer, els fets que constitueixin infraccions de les disposicions d’aquest Reial decret
son sancionables de conformitat amb el que estableix el capitol XIV de la Llei 25/1964, de
29 d’abril, sobre energia nuclear.

Article 47. Suspensié o revocacié d’autoritzacions.

1. Les infraccions classificades com a molt greus poden donar lloc a la revocacio,
retirada o suspensié temporal de les autoritzacions i de les inscripcions en el Registre que
estableix aquest Reial decret.

2. La decisio de suspensio o revocacio ha d’indicar el desti a donar als materials en
poder del titular de 'autoritzacié suspesa o revocada, sense perjudici de la seva eventual
intervencié immediata en aplicacio de l'article 43 de la Llei 25/1964, de 29 d’abril, sobre
energia nuclear.

Disposici6 transitoria unica. Periode d’adaptacié al Reial decret.

La validesa de les autoritzacions de protecci6 fisica que hagin estat atorgades als
titulars de les instal-lacions nuclears amb antelacié a I'entrada en vigor d’aquest Reial
decret queda prorrogada per un any a comptar de la dita data d’entrada en vigor, i passen
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a tenir la consideracié d’autoritzacions de protecci6 fisica de les instal-lacions nuclears,
als efectes del que disposa aquest Reial decret. Dins del termini esmentat els titulars
d’aquestes instal-lacions han de sol-licitar una autoritzacié de proteccio fisica ajustant-se
al que estableix el present Reial decret, que, si s’escau, s’atorga amb la mateixa data de
caducitat que la de l'autoritzacié d’explotacié o de desmantellament vigent o fins al
moment en qué es concedeixi I'autoritzacié de desmantellament i clausura, en cas que
hagi cessat I'explotacié.

Les autoritzacions de proteccio fisica per al transport de material nuclear que hagin
estat atorgades amb antelacié a I'entrada en vigor d’aquest Reial decret queden sense
efecte en el termini de sis mesos a comptar de 'esmentada entrada en vigor. Transcorregut
aquest termini, les entitats que vulguin realitzar aquests transports han d’estar inscrites en
el Registre creat per 'article 27 i disposar de I'autoritzacié corresponent.

El Consell de Seguretat Nuclear ha d’emetre les instruccions de seguretat sobre la
proteccio fisica de fonts radioactives, que s’especifiquen en aquest Reial decret.

Després de la seva publicacio, les instal-lacions radioactives que continguin fonts
radioactives de categoria 1, 2 i 3, indicades a I'article 24, que ja disposin d’autoritzacié de
funcionament o aquesta es trobi en tramitacid, disposen d’'un termini de divuit mesos per
presentar la sol-licitud d’autoritzacié corresponent al Ministeri d’'Industria, Turisme i
Comerg.

Les entitats que transportin fonts radioactives que necessitin mesures de proteccio
fisica disposen d’un termini de divuit mesos per sol-licitar la inscripcio en el Registre que
es crea a l'article 27.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacié normativa.

Queden derogats el Reial decret 158/1995, de 3 de febrer, sobre proteccio fisica dels
materials nuclears; els articles 20.k) i 38.2.c) del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre, i modificat pel Reial
decret 35/2008, de 18 de gener, i I'article 6 del Reial decret 229/2006, de 24 de febrer,
sobre el control de fonts radioactives encapsulades d’alta activitat i fonts orfenes, aixi com
totes les normes del mateix rang o inferior en el que contradiguin el que disposa el present
Reial decret o s’hi oposin.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara del que disposa I'article 149.1.25¢ i 29¢ de la
Constitucio, que atribueixen a I'Estat la competéncia sobre bases del régim miner i
energétic i sobre la seguretat publica, sense perjudici de la possibilitat de creaci6 de
policies per les comunitats autbonomes en la forma que s’estableixi en els estatuts
respectius en el marc del que disposi una llei organica.

Disposicié final segona. Modificacié del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

U. S’afegeix un apartat 4 a I'article 8, que queda redactat en els termes segients:

«4. El titular de les instal-lacions nuclears o radioactives o de les activitats
relacionades amb radiacions ionitzants és responsable de la seva seguretat. A
aquest efecte, les organitzacions responsables de la gestio d’aquestes instal-lacions
o activitats han de disposar dels recursos humans i/o materials adequats per
mantenir-ne les condicions de seguretat i, en aquest sentit, han d’exigir que tot el
personal que presti serveis en aquestes instal-lacions nuclears i radioactives, les
funcions del qual estiguin relacionades amb la seguretat nuclear, la proteccié
radiologica o la proteccio fisica, o I'activitat del qual pugui tenir alguna interferéncia
en el funcionament de la instal-lacié, compleixi les condicions d’idoneitat fisica i
psicologica preceptives per salvaguardar la seguretat nuclear i radiologica.
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A aquests efectes, el personal esmentat, sigui quina sigui la vinculacio juridica
que mantingui amb la instal-laci6, pot ser sotmés a controls i analisis preventius per
detectar el consum de substancies toxiques o estupefaents, mitjangant la realitzacio
de les proves determinades sota la direccié de personal professionalment acreditat.
Les proves s’han d’efectuar seguint criteris de proporcionalitat en relacié amb el
seu objecte, amb el minim risc i la maxima indemnitat possibles per a la salut de
I'afectat i dret a la informacié prévia sobre les proves a realitzar i a conéixer-ne el
resultat i, en tot cas, amb ple respecte a la seva dignitat, intimitat i integritat.

De les mesures que s’adoptin, se n’ha de donar la comunicacié oportuna,
perqué en tinguin coneixement, als representants dels treballadors de la respectiva
instal-lacid, respectant la confidencialitat dels resultats obtinguts.

El que preveu el paragraf anterior s’entén sense perjudici d’altres obligacions
empresarials derivades de la normativa de seguretat i salut aplicables al centre de
treball.»

Dos. S’afegeix un paragraf h) a I'apartat 1 de l'article 38, que queda redactat en els
termes segulents:

«h) Pla de proteccié fisica, en cas que la instal-lacié disposi de fonts
radioactives incloses en I'ambit d’aplicacié de la normativa relativa a la proteccio
fisica. Ha de descriure les mesures organitzatives, components, equips i sistemes,
I'objectiu dels quals és assolir un nivell de seguretat fisica acceptable. El tractament
de la informacié continguda en aquest pla es regeix segons el que preveu la seva
normativa especifica.»

Disposicio final tercera. Compliment d’altres disposicions.

Les disposicions d’aquest Reial decret s’entenen sense perjudici del compliment de la
normativa vigent sobre el control del comer¢ exterior de material de defensa i de material
de doble s, i de 'aplicacio dels régims comercials existents per als materials nuclears,
aixi com d’altra normativa vigent en matéria d’instal-lacions nuclears i radioactives,
transport de materials nuclears i fonts radioactives, seguretat ciutadana i seguretat en
establiments i instal-lacions.

Disposicio final quarta. Desplegament del Reial decret.

S’habilita el Ministeri d’Indastria, Turisme i Comerg, el Ministeri de I'Interior i el Consell
de Seguretat Nuclear, en I'ambit de les seves competéncies respectives, per al
desplegament i I'aplicacié de les disposicions d’aquest Reial decret.

Disposici6 final cinquena. Actualitzacié d’annexos.

Els annexos | i Il es poden actualitzar mitjangant ordre del ministre d’Industria, Turisme
i Comerg, amb els informes previs del Ministeri de I'Interior i del Consell de Seguretat
Nuclear, per adaptar-los a les recomanacions internacionals en matéria de proteccio
fisica.

Disposici6 final sisena. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor 'endema de la publicacio en el «Butlleti Oficial de
I'Estaty.

Madrid, 26 de setembre de 2011.
JUAN CARLOS R.

El ministre de la Presidéncia,
RAMON JAUREGUI ATONDO
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ANNEX |

Classificacio dels materials nuclears

Categoria
Material Forma
| Il ]
1. Plutoni@. No irradiat®. 2kgomés. |[Menys de 2 kg perd|500 g o menys perd més
més de 500 g. de 15 g.

2. Urani235. |[No irradiat®.
— Urani amb un enriquiment del |— 5 kg o més.|— Menys de 5 kg|— 1 kg o menys perd més

20 % o superior en U%%, perd més d'1 kg. de 15 g.

— Urani amb un enriquiment del - — 10 kg 0 més. — Menys de 10 kg perd
10% pero inferior al 20% en més d'1 kg.
U235.

— Urani amb un enriquiment - - — 10 kg 0 més.

superior al de I'urani natural
perd inferior al 10 % en U2,

3. Urani233. |No irradiat®. 2kgomés. |[Menys de 2 kg perd|500 g o menys perd més
més de 500 g. de 15 g.
4. Combustible - - Totse. -
irradiat.

a  Tot el plutoni excepte aquell el contingut del qual en I'isdtop plutoni 238 excedeixi el 80%.

b Material no irradiat en un reactor o material irradiat en un reactor perd amb una intensitat de radiacio igual o inferior a 1
gray/hora (100 rads/hora) a 1 metre de distancia sense que hi hagi blindatge.

¢ Quan es tracti de combustible que per ra¢ del seu contingut original en matéria fissionable estigui classificat en la
categoria | o Il abans de la seva irradiacid, es pot reduir el nivell de proteccié fisica en una categoria quan la intensitat de
radiacié d’aquest combustible excedeixi 1 gray/hora (100 rads/hora) a un metre de distancia sense que hi hagi blindatge.

ANNEX II
Classificacio de les fonts radioactives

Per a aquesta classificacié s’han de tenir en compte els criteris segiients, en 'ordre
que s’indiquen:

1r Atenent el radionuclid de la font i la practica per a la qual sera utilitzada una font
radioactiva s’ha de categoritzar utilitzant la taula I.

2n Per determinar la categoria corresponent a una font radioactiva utilitzada per a
calibratge o de la qual no es coneix a priori a quina practica es destinara, s’han d’utilitzar
les taules Il lll.

3r Quan en un unic lloc o0 en una Unica practica s’emmagatzemin o s'utilitzin diverses
fonts radioactives amb diferents radiondclids o activitats, de manera que hagin de ser
protegides en conjunt, la relacié A/D a qué es refereix la taula | s’ha de determinar d’acord
amb I'expressio seglent:

ZAi,n
A/ D agregada = Z iD

n n

En que:

A, és l'activitat de cada una de les fonts / del radionuclid n.

D,’] és I'activitat perillosa del radionuclid n.

Una vegada que s’hagi determinat la ratio agregada d’activitat global (A/D), s’ha de
determinar la categoria de la font utilitzant la taula 1.
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Excepcionalment, es pot aprovar, a proposta del titular i de manera justificada,
I'aplicacié d’altres criteris diferents, amb els informes previs del Consell de Seguretat
Nuclear i del Ministeri de I'Interior.

Taulal. Classificacié de fonts radioactives en funcié del radiontclid i la
practica en la qual s'utilitza

Practica Radionuclid Us (A) (Tbq) D (Tbq) Ratio A/D | Categoria

Irradiadors panoramics. Co-60 Max. 5.6E+05 3.E-02 1.9E+07 1
Min. 1.9E+02 3.E-02 6.2E+03
Tip. 1.5E+05 3.E-02 4.9E+06
Cs-137 Max. 1.9E+05 1.E-01 1.9E+06 1
Min. 1.9E+02 1.E-01 1.9E+03
Tip. 1.1E+05 1.E-01 1.1E+06
Irradiadors autoblindats. Cs-137 Max. 1.6E+03 1.E-01 1.6E+04 1
Min. 9.3E+01 1.E-01 9.3E+02
Tip. 5.6E+02 1.E-01 5.6E+03
Co-60 Max. 1.9E+03 3.E-02 6.2E+04 1
Min. 5.6E+01 3.E-02 1.9E+03
Tip. 9.3E+02 3.E-02 3.1E+04
Irradiadors de teixits o sang. Cs-137 Max. 4.4E+02 1.E-01 4.4E+03 1
Min. 3.7E+01 1.E-01 3.7E+02
Tip. 2.6E+02 1.E-01 2.6E+03
Co-60 Max. 1.1E+02 3.E-02 3.7E+03 1
Min. 5.6E+01 3.E-02 1.9E+03
Tip. 8.9E+01 3.E-02 3.0E+03

Teleterapia multifeix (Gamma Co-60 Max. 3.7E+02 3.E-02 1.2E+04 1
Knife). Min. 1.5E+02 3.E-02 | 4.9E+03
Tip. 2.6E+02 3.E-02 | 8.6E+03

Teleterapia. Co-60 Max. | 5.6E+02 3.E-02 | 1.9E+04 1

Min. 3.7E+01 3.E-02 1.2E+03
Tip. 1.5E+02 3.E-02 | 4.9E+03
Cs-137 Max. 5.6E+01 1.E-01 5.6E+02 1
Min. 1.9E+01 1.E-01 1.9E+02
Tip. 1.9E+01 1.E-01 1.9E+02

Fonts de radiografia Co-60 Max. 7.4E+00 3.E-02 2.5E+02 2
industrial. Min. 4.1E-01 3.E-02 1.4E+01
Tip. 2.2E+00 3.E-02 7.4E+01

Ir-192 Max. 7.4E+00 8.E-02 9.3E+01 2

Min. 1.9E-01 8.E-02 2.3E+00
Tip. 3.7E+00 8.E-02 | 4.6E+01
Se-75 Max. 3.0E+00 2.E-01 1.5E+01 2
Min. 3.0E+00 2.E-01 1.5E+01
Tip. 3.0E+00 2.E-01 1.5E+01
Yb-169 Max. 3.7E-01 3.E-01 1.2E+00 2
Min. 9.3E-02 3.E-01 3.1E-01
Tip. 1.9E-01 3.E-01 6.2E-01
Tm-170 Max. 7.4E+00 2.E+01 3.7E-01 2
Min. 7.4E-01 2.E+01 3.7E-02
Tip. 5.6E+00 2.E+01 2.8E-01
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Practica Radionuclid Us (A) (Tbq) D (Thq) Ratio A/D | Categoria

Braquiterapia d’altes o Co-60 Max. 7.4E-01 3.E-02 2.5E+01 2
mitjanes dosis. Min. 1.9E-01 3.E-02 | 6.2E+00
Tip. 3.7E-01 3.E-02 1.2E+01

Cs-137 Max. 3.0E-01 1.E-01 3.0E+00 2
Min. 1.1E-01 1.E-01 1.1E+00
Tip. 1.1E-01 1.E-01 1.1E+00

Ir-192 Max. 4.4E-01 8.E-02 5.6E+00 2
Min. 1.1E-01 8.E-02 1.4E+00
Tip. 2.2E-01 8.E-02 2.8E+00

Fonts de calibratge. Co-60 Max. 1.2E+00 3.E-02 4.1E+01 a
Min. 2.0E-02 3.E-02 6.8E-01
Tip. 7.4E-01 3.E-02 2.5E+01

Cs-137 Max. 1.1E+02 1.E-01 1.1E+03 a
Min. 5.6E-02 1.E-01 5.6E-01
Tip. 2.2E+00 1.E-01 2.2E+01

Indicadors de nivell. Cs-137 Max. 1.9E-01 1.E-01 1.9E+00 3
Min. 3.7E-02 1.E-01 3.7E-01
Tip. 1.9E-01 1.E-01 1.9E+00

Co-60 Max. 3.7E-01 3.E-02 1.2E+01 3
Min. 3.7E-03 3.E-02 1.2E-01
Tip. 1.9E-01 3.E-02 6.2E+00

Fonts de calibratge. Am-241 Max. 7.4E-01 6.E-02 1.2E+01 a
Min. 1.9E-01 6.E-02 3.1E+00
Tip. 3.7E-01 6.E-02 6.2E+00

Mesuradors de control de Cs-137 Max. 1.5E+00 1.E-01 1.5E+01 3
procés en continu. Min. 1.1E-04 1.E-01 1.1E-03
Tip. 1.1E-01 1.E-01 1.1E+00

Cf-252 Max. 1.4E-03 2.E-02 6.8E-02 3
Min. 1.4E-03 2.E-02 6.8E-02
Tip. 1.4E-03 2.E-02 6.8E-02

Mesuradors de procés en Co-60 Max. 7.4E-02 3.E-02 2.5E+00 3
forns metal-ldrgics. Min. 3.7E-02 3.E-02 | 1.2E+00
Tip. 3.7E-02 3.E-02 1.2E+00

Mesuradors de cabal en Co-60 Max. 9.6E-02 3.E-02 3.2E+00 3
dragues. Min. 9.3E-03 3.E-02 3.1E-01
Tip. 2.8E-02 3.E-02 9.3E-01

Cs-137 Max. 3.7E-01 1.E-01 3.7E+00 3
Min. 7.4E-03 1.E-01 7.4E-02
Tip. 7.4E-02 1.E-01 7.4E-01

Mesuradors de gramatge. Cs-137 Max. 1.9E-01 1.E-01 1.9E+00 3
Min. 7.4E-02 1.E-01 7.4E-01
Tip. 7.4E-02 1.E-01 7.4E-01

Fonts d’arrencada de Am-241/Be | Max. 1.9E-01 6.E-02 3.1E+00 3
reactors de recerca. Min. 7.4E-02 6.E-02 1.2E+00
Tip. 7.4E-02 6.E-02 1.2E+00
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Practica Radionuclid Us (A) (Tbq) D (Thq) Ratio A/D | Categoria
Prospeccio petroliera. Am-241/Be | Max. 8.5E-01 6.E-02 1.4E+01 3

Min. 1.9E-02 6.E-02 3.1E-01
Tip. 7.4E-01 6.E-02 1.2E+01
Cs-137 Max. 7.4E-02 1.E-01 7.4E-01 3
Min. 3.7E-02 1.E-01 3.7E-01
Tip. 7.4E-02 1.E-01 7.4E-01
Cf-252 Max. 4.1E-03 2.E-02 2.0E-01 3
Min. 1.0E-03 2.E-02 5.0E-02
Tip. 1.1E-03 2.E-02 5.6E-02
Marcapassos. Pu-238 Max. 3.0E-01 6.E-02 4.9E+00
Min. 1.1E-01 6.E-02 1.8E+00
Tip. 1.1E-01 6.E-02 1.9E+00
Fonts de calibratge. Pu-239/Be | Max. 3.7E-01 6.E-02 6.2E+00 a
Min. 7.4E-02 6.E-02 1.2E+00
Tip. 1.1E-01 6.E-02 1.9E+00

aLes fonts de calibratge es troben en totes les categories excepte categoria 1.

Taula ll. Determinacié de la categoria d’una font radioactiva en funcié de la
ratio d’activitat

Categoria A/D
Categoria 1 A/D 21000
Categoria 2 1000 > A/D 210
Categoria 3 10> A/D =1

En qué A és l'activitat de la font i D es defineix com l'activitat perillosa per a un
radionuclid donat, d’acord amb els valors especificats per als radiondclids més comuns a

la taula Ill.
Taula lll.  Activitat corresponent per a una font perillosa (valor D i mdiltiples),
en TBq, per a determinats radionuclids
Radionuclid 1000 x D 10xD D 0.01 xD

Am-241 6.E+01 6.E-01 6.E-02 6.E-04
Am-241/Be 6.E+01 6.E-01 6.E-02 6.E-04
Au-198 2.E+02 2.E+00 2.E-01 2.E-03
Cd-109 2.E+04 2.E+02 2.E+01 2.E-01
Cf-252 2.E+01 2.E-01 2.E-02 2.E-04
Cm-244 5.E+01 5.E-01 5.E-02 5.E-04
Co-57 7.E+02 7.E+00 7.E-01 7.E-03
Co-60 3.E+01 3.E-01 3.E-02 3.E-04
Cs-137 1.E+02 1.E+00 1.E-01 1.E-03
Fe-55 8.E+05 8.E+03 8.E+02 8.E+00
Gd-153 1.E+03 1.E+01 1.E+00 1.E-02
Ge-68 7.E+01 7.E-01 7.E-02 7.E-04
H-3 2.E+06 2.E+04 2.E+03 2.E+01
1-125 2.E+02 2.E+00 2.E-01 2.E-03
1-131 2.E+02 2.E+00 2.E-01 2.E-03
Ir-192 8.E+01 8.E-01 8.E-02 8.E-04
Kr-85 3.E+04 3.E+02 3.E+01 3.E-01
Mo-99 3.E+02 3.E+00 3.E-01 3.E-03
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Radiontclid 1000 x D 10xD D 0.01 xD
Ni-63 6.E+04 6.E+02 6.E+01 6.E-01
P-32 1.E+04 1.E+02 1.E+01 1.E-01
Pd-103 9.E+04 9.E+02 9.E+01 9.E-01
Pm-147 4.E+04 4.E+02 4.E+01 4.E-01
Po-210 6.E+01 6.E-01 6.E-02 6.E-04
Pu-238 6.E+01 6.E-01 6.E-02 6.E-04
Pu-239/Be 6.E+01 6.E-01 6.E-02 6.E-04
Ra-226 4.E+01 4.E-01 4.E-02 4.E-04
Ru-106 (Rh-106) 3.E+02 3.E+00 3.E-01 3.E-03
Se-75 2.E+02 2.E+00 2.E-01 2.E-03
Sr-90 (Y-90) 1.E+03 1.E+01 1.E+00 1.E-02
Tc-99 7.E+02 7.E+00 7.E-01 7.E-03
TI-204 2.E+04 2.E+02 2.E+01 2.E-01
Tm-170 2.E+04 2.E+02 2.E+01 2.E-01
Yb-169 3.E+02 3.E+00 3.E-01 3.E-03
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